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INFORMACJE OGOLNE
O PROGRAMIE STUDIOW
DLA KIERUNKU STUDIOW

Nazwa kierunku: Filologia angielska

Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnosza si¢ efekty uczenia sie:

Studia na kierunku Filologia angielska zaktadaja realizacj¢ efektow uczenia sig¢
w dyscyplinach: jezykoznawstwo i literaturoznawstwo, z ktdrych jezykoznawstwo jest
dyscypling wiodaca.

PROCENTOWY UDZIAL DYSCYPLIN
studia pierwszego stopnia

Lp. Dyscyplina albo dyscypliny, Udzial
do ktorych odnosza si¢ zakladane efekty procentowy
uczenia si¢
1. | Jezykoznawstwo 55 %
2. | Literaturoznawstwo 45 %
SUMA 100 %

PROCENTOWY UDZIAL DYSCYPLIN
studia drugiego stopnia

Lp. Dyscyplina albo dyscypliny, Udzial
do ktorych odnoszag si¢ zakladane efekty procentowy
uczenia si¢
1. | Jezykoznawstwo 59%
2. | Literaturoznawstwo 41%
SUMA 100 %

Poziom ksztalcenia:
Kierunek Filologia angielska jest prowadzony na studiach pierwszego i drugiego stopnia.

Forma studiow:

Kierunek Filologia angielska jest prowadzony w formie studiow stacjonarnych i
niestacjonarnych.

Na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia realizowane sa dwa moduly specjalnosciowe:
nauczycielski i translatoryczny. Na studiach stacjonarnych drugiego stopnia realizowane sg trzy
moduty specjalnosciowe: nauczycielski, translatoryczny oraz przetwarzanie j¢zyka
naturalnego. Na studiach niestacjonarnych pierwszego stopnia nie ma modutow
specjalnosciowych. Na studiach niestacjonarnych drugiego stopnia realizowana jest
specjalnos¢ nauczycielska.

Liczba semestréow i punktow ECTS:



Studia pierwszego stopnia na kierunku Filologia angielska trwaja 6 semestrow. Studia drugiego
stopnia na kierunku filologia angielska trwajg 4 semestry.

W celu ukonczenia studiéw pierwszego stopnia na kierunku Filologia angielska program
studiow przewiduje uzyskanie 180 punktow ECTS.

W celu ukonczenia studiow drugiego stopnia na kierunku Filologia angielska program studiéw
przewiduje uzyskanie 120 punktow ECTS.

Profil ksztalcenia:
Studia na kierunku Filologia angielska maja profil ogélnoakademicki.

Tytul zawodowy absolwenta:

Tytul zawodowy absolwenta studiow pierwszego stopnia na kierunku Filologia angielska:
licencjat

Tytul zawodowy absolwenta studiow drugiego stopnia na kierunku Filologia angielska:
magister

Absolwent Filologii angielskiej posiada solidng wiedz¢ o jezyku angielskim, jego rozwoju,
literaturze i kulturze oraz legitymuje sie¢ zblizong do rodzimej znajomoscig angielszczyzny.
Absolwent studidow pierwszego stopnia postuguje sie¢ specjalistycznymi pojeciami w celu
zaro6wno interpretowania dziet literackich, jak i analizowania i wyjasnienia rozmaitych zjawisk
jezykowych na réznych poziomach opisu jezyka, uwzgledniajac réwniez perspektywe
diachroniczng. Absolwentowi studiow drugiego stopnia nabyte umiej¢tnosci powinny
umozliwi¢ prowadzenie badan naukowych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa
oraz kontynuowanie studiow (m.in. w Szkole Doktorskiej). Absolwent modutu
specjalnosciowego nauczycielskiego Filologii angielskiej posiada kwalifikacje do nauczania
jezyka angielskiego we wszystkich typach szkot, potrafi zaplanowac 1 przeprowadzi¢ zajecia z
jezyka angielskiego na wszystkich poziomach znajomosci jezyka (A1-C2 wedlug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego, ESOKJ ang. Common European
Framework of Reference for Languages, CEFR), w réznych grupach wiekowych.

Absolwent modutu specjalnosciowego translatorycznego jest osobg przygotowang do
thumaczenia pisemnie 1 ustnie tekstow specjalistycznych i literackich w parze jezykowej jezyk
polski — jezyk angielski (w obu kierunkach), znajaca biegle jezyk angielski, terminologie i
rozmaite strategie przektadowe. Posiada gruntowne wyksztalcenie filologiczne i wykazuje si¢
uporzadkowang wiedzg 0golna, znajomoscia teorii i metodologii z zakresu przektadoznawstwa,
a takze wiedza o literaturze i kulturze polskiej oraz wybranych krajow angloj¢zycznych,
samodzielnie poszerza swa wiedz¢ ogdlng i1 przekladoznawcza, racjonalnie selekcjonujac
informacje 1 formutujgc niezalezne sady. Potrafi w sposob elastyczny reagowa¢ na nowe
wyzwania translatorskie, przekazywac¢ uczestnikom procesu ttumaczenia niezbedna wiedz¢ o
tym procesie 1 uzasadnia¢ swoje wybory translatorskie. Absolwent specjalnosci
translatorycznej ma konkurencyjne kwalifikacje, ktore beda sprzyja¢ rozwojowi zawodowemu.
Ma mozliwo$¢ zglebiania zdobytej wiedzy na studiach podyplomowych. Absolwent
specjalnosci translatorycznej moze podja¢ wspotprace z biurami thumaczen, wydawnictwami,
instytucjami kultury.

Absolwent Filologii angielskiej jest osoba otwarta na otaczajacy $wiat, zainteresowang
rozwojem wydarzen 1 interesujgcych ja dziedzin, dbajaca o ciggle doskonalenie umiejetnosci
jezykowych i zawodowych.

Ogolne cele ksztalcenia, w tym okreslenie mozliwosci zatrudnienia absolwentow oraz
kontynuacji ich ksztalcenia:



Ogoélnym celem ksztalcenia na kierunku studiow Filologia angielska jest uzyskanie
zaawansowanych kompetencji jezykowych w zakresie jezyka angielskiego (przynajmniej z
poziomu C1 na studiach pierwszego stopnia oraz C2 na studiach drugiego stopnia) a takze
wiedzy z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz wiedzy o anglojezycznym kregu
kulturowym. W zakresie jezykoznawstwa waznym celem studiow jest wieloaspektowe
zrozumienie jezyka z uwzglednieniem jego fonetyki, fonologii, morfologii, sktadni, semantyki
I pragmatyki. Na poziomie teorii jezyka, szczegdlne miejsce w programie studiow zajmuje
jezykoznawstwo kognitywne, generatywne, historyczne oraz analiza porownawcza jezykow
uwzgledniajgca zarys rozwoju porownywanych jezykow. W zakresie literaturoznawstwa celem
ksztalcenia na kierunku Filologia angielska jest zdobycie wiedzy na temat literatury
anglojezycznej wraz z umiejetnosciami jej analizy i interpretacji. Absolwenci kierunku
posiadajg szerokie kompetencje w zakresie historii literatury Wysp Brytyjskich oraz literatury
amerykanskiej.

Absolwent specjalnosci translatorycznej powinien uzyska¢ kompetencje translatorskie,
pozwalajace na wykonywanie profesjonalnych przektadéw pisemnych i ustnych z jezyka
angielskiego na polski i odwrotnie. Z celem ogolnym ksztalcenia Scisle zwigzane jest takze
zdobycie wiedzy, umiej¢tnosci i kompetencji zwigzanych z literaturg w jezyku angielskim.
Absolwenci tej specjalnosci beda mieli kwalifikacje, ktore pozwolg im sta¢ si¢
konkurencyjnymi thumaczami i cenionymi czlonkami spotecznoséci zawodowo zwigzanej z
przektadem. Absolwent specjalnosci translatorycznej jest zatem specjalista w zakresie jezyka
angielskiego i przektadu, znajacym problematyke przekltadoznawstwa, literature, nauki o
jezyku, kultur¢ Wielkiej Brytanii, jak réwniez w pewnej mierze innych krajow
anglojezycznych.

Absolwent kierunku Filologia angielska bedzie mogt zosta¢ zatrudniony w szkotach, zaréwno
panstwowych jak 1 spotecznych, w szkotach jezykowych, w biurach tlumaczen,
wydawnictwach, mediach, redakcjach czasopismach, turystyce, podmiotach z branzy
reklamowej i marketingowej, instytucjach kultury oraz w sektorach uslug wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka i1 kultury. Wiedza i umiejetnosci wyniesione ze studiow pomagaja w
dziatalnosci na rzecz wspotpracy migdzynarodowe;.

Absolwent studiow pierwszego stopnia filologii angielskiej bedzie mogt kontynuowaé
ksztalcenie w ramach studiow drugiego stopnia, za$ absolwent studiow drugiego stopnia na
kierunku filologia angielska — w ramach studiow w Szkole Doktorskiej oraz studiow
podyplomowych w dziedzinach przekladoznawstwa, dyplomacji, prawa, mikro- i
makroekonomii, zarzadzania, historii, itp., a takze na kierunkach nauczycielskich.

Zwigzek z Misjq Uniwersytetu Gdanskiego i jego Strategig Rozwoju:

Studia na kierunku Filologia angielska sa zgodne z Misja Uniwersytetu Gdanskiego, w mysl
ktorej ,,postannictwem Uniwersytetu jest ksztalcenie cenionych absolwentow wyposazonych
we wszechstronng wiedze, umiejetnosci 1 kompetencje niezbedne w zyciu gospodarczo-
spotecznym opartym na wiedzy oraz wnoszenie trwatego wktadu w naukowe poznanie $wiata
i rozwigzywanie jego istotnych wspolczesnych probleméw”. W dydaktyce akademickiej
kierunku Filologia angielska wykorzystywane sg wyniki najnowszych badan naukowych.
Studia odpowiadajg takze priorytetom strategicznym, takim jak ksztatcenia akademickie na
Swiatowym poziomie, zgodnie z najnowsza wiedzg poznawczg i utylitarng, oraz umacnianie
wigzi uczelni z otoczeniem gospodarczym i spotecznym Pomorza. Program Filologii
angielskiej pozwala na ksztatcenie cenionych specjalistow w zakresie przektadoznawstwa oraz
nauczycieli jezyka angielskiego, wyposazonych we wszechstronng wiedze, umiejetnosci i
kompetencje niezbedne w Zyciu gospodarczym, naukowym, spolecznym i kulturalnym, ktorzy
wnoszg wktad w naukowe poznanie Swiata 1 rozwigzywanie jego istotnych wspolczesnych
probleméw. Kierunek studidéw prowadzony jest w jezyku angielskim, co sprzyja réwniez



integracji potencjalu badawczego poprzez tworzenie zespotdw interdyscyplinarnych
wspotpracujacych z otoczeniem kulturowym, spotecznym i gospodarczym. Program studiow
jest dostosowany do zainteresowan osob ksztalcacych si¢ oraz do potrzeb rynku pracy nie tylko
w Polsce, ale i za granica, co jest zgodne z Pkt. 4. Nowa Jakos¢ w Badaniach Naukowych i
Kreowaniu Innowacji oraz Pkt. 5 Wzmocnienie Kapitatu Intelektualnego Uniwersytetu.

Informacja o strukturze programu studiéw:
Program studiow na kierunku Filologia angielska, poza Informacjami ogélnymi 0 programie
studiow obejmuje:

e Opis zaktadanych efektéw uczenia sig¢;

e Opis procesu ksztatcenia prowadzacy do uzyskania zaktadanych efektéw uczenia si¢
(sylabusy);

e Plany studiow.

Sposoby weryfikacji i oceny efektow uczenia si¢ osiagnietych przez studenta w trakcie
calego cyklu ksztalcenia:

Efekty uczenia si¢ weryfikowane sg zgodnie z wymaganiami okre$lanymi osobno dla kazdego
przedmiotu w sylabusie. Sposoby weryfikacji sg zr6znicowane, a ponadto SciSle powigzane
zarowno ze specyfika studiow na kierunku Filologia angielska, jak i z zakresem modutow
specjalnosciowych 1 specjalizacyjnych. Glowne metody weryfikacji efektow uczenia si¢
obejmuja: oceng udziatu w zajeciach, ocene wypowiedzi ustnych studenta, prace czastkowe,
prace kontrolne, testy, prace pisemne, w tym wykonywanie tlumaczen i thumaczen z
komentarzem, ocene¢ tlumaczen ustnych, projekty indywidualne i grupowe, prace praktyczne,
prezentacje, kolokwia ustne, kolokwia pisemne, egzaminy ustne, egzaminy pisemne. Waznym
sposobem weryfikacji efektow uczenia si¢ jest przygotowanie pracy licencjackiej lub
magisterskiej oraz zdanie egzaminu dyplomowego. Istnieje mozliwo$¢ realizacji dyplomu
licencjackiego praktycznego.

Warunki zapewnienia realizacji programu studiow przez osoby z niepelnosprawnoscia.
Budynki Wydziatu Filologicznego wyposazone sg w podjazdy i windy, umozliwiajace
swobodne przemieszczanie si¢ osobom Zz niepelnosprawnoscia po catym gmachu. W
budynkach znajduja si¢ takze toalety przystosowane do potrzeb studentéw korzystajacych z
woOzkow inwalidzkich. Sale oraz gabinety oznaczone s3 w alfabecie Braille’a, pozbawione
progdéw oraz innych przeszkod dla wozkéw inwalidzkich oraz studentdw z niesprawno$cia
ruchowg. Biblioteka Gtowna dysponuje powigkszalnikami dla osob stabowidzgcych. Ponadto
studenci z niepetnosprawnoscia moga korzysta¢ z indywidualnego toku studiow
(dostosowanego do ich potrzeb), a takze tutorskiego wsparcia pracownikéw wydziatu.

Wymagania wstepne (oczekiwane kompetencje) kandydata:

Kandydatow na stacjonarne studia I stopnia na kierunku Filologia angielska obowiazuje
konkurs §wiadectw dojrzatosci.

Kandydat na stacjonarne studia Il stopnia na kierunku Filologia angielska musi legitymowaé
si¢ dyplomem ukonczenie studiow pierwszego stopnia. Konieczna jest znajomos¢ jezyka
angielskiego na poziomie minimum C1 (Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego —
Common European Framework of Reference for Languages CEFR). Kandydaci na studia
drugiego stopnia chcacy uzyska¢ uprawnienia nauczycielskie muszg ukonczy¢ Filologie
angielskg na pierwszym stopniu studiow.

Informacja na temat praktyk zawodowych:



Na studiach stacjonarnych I stopnia w ramach modutu specjalnosci translatorycznej praktyka
trwa 120 godzin (6 punktéow ECTS); w ramach modutu specjalnosciowego nauczycielskiego
realizowana jest praktyka psychologiczno-pedagogiczna w wymiarze 30 godzin (2 punkty
ECTYS) oraz praktyka dydaktyczna w wymiarze 120 godzin (6 punktow ECTS)

Na studiach II stopnia w ramach modutu specjalnosci translatorycznej praktyka trwa 80 godzin
(6 punktow ECTS); w ramach modutu specjalnosciowego nauczycielskiego realizowana jest
praktyka psychologiczno-pedagogiczna w wymiarze 30 godzin (2 punkty ECTS) oraz praktyka
dydaktyczna w wymiarze 120 godzin (6 punktow ECTS); na module specjalno$ciowym
przetwarzanie jezyka naturalnego praktyka trwa 40 godzin (2 punkty ECTS).

W ramach specjalnosci translatorycznej praktyki powinny odbywac si¢ w formie stacjonarnej
lub zdalnej, w jednostkach gospodarczych, instytucjach publicznych, instytucjach naukowo-
badawczych, instytucjach oswiatowych, placowkach kultury, gdzie student bedzie posiadat
mozliwo$¢ doskonalenia umiejetnosci zwigzanych z przektadem ustnym lub pisemnym.

W ramach specjalnos$ci nauczycielskiej praktyki powinny odbywac si¢ w szkotach publicznych
na wszystkich etapach ksztalcenia. Mozliwe jest odbywanie czg$ci praktyk w innych
placéwkach oswiatowych, takich jak np. domy dziecka.

W ramach specjalnosci przetwarzanie jezyka naturalnego studenci moga odbywaé praktyki w
firmach zewnetrznych, firmach interesariuszach zewngtrznych Instytutu Anglistyki i
Amerykanistyki, w jednostkach gospodarczych, instytucjach publicznych, instytucjach
naukowo-badawczych, instytucjach oswiatowych, placowkach kultury, ktore prowadza
dziatalno$¢ zwigzang ze specjalnoscia.

Instytut Anglistyki i Amerykanistyki ma prawo oferowaé studentom alternatywne formy
zaliczenia praktyk w ramach praktyki wewngtrznej, polegajace m.in. na odbywaniu
przygotowanych przez Katedrg szkolen 1 warsztatow oraz wykonywaniu zadan pod kierunkiem
pracownikow instytutu.

Zaliczenie praktyk nastepuje po zlozeniu stosownej dokumentacji (wymiar i zakres
obowigzkow oraz opinia wystawiona przez interesariusza, u ktorego odbywata si¢ praktyka
zawodowa).

Zasoby kadrowe:

Kadre obstugujaca Filologi¢ angielska stanowiag przede wszystkim nauczyciele akademiccy
Instytutu Anglistyki 1 Amerykanistyki, ze wzgledu na anglojezyczny charakter kierunku. Sg to
specjaliSci w dziedzinie literaturoznawstwa, nauk o kulturze, nauk o sztuce oraz
jezykoznawstwa. Niektore przedmioty prowadzone beda rowniez przez doswiadczonych
polonistow, kulturoznawcow, psychologéw, pedagogéw z Uniwersytetu Gdanskiego, a takze
profesorow wizytujacych z uczelni zagranicznych. Szczegétowe informacje znajduja si¢ w
zatgcznikach pt. ,,Informacje o prowadzacych zajecia”.

Dzialalnos¢ naukowa lub naukowo-badawcza:

Zajecia dydaktyczne na kierunku studiow Filologia angielska odbywajg si¢ na podstawie
prowadzonych w jednostce organizacyjnej badan naukowych z zakresu jezykoznawstwa
(fonetyka i fonologia, morfologia, semantyka, pragmatyka, jezykoznawstwo kognitywne,
jezykoznawstwo korpusowe, jezykoznawstwo historyczno-poréwnawcze, etymologia,
glottodydaktyka, metodologia i teoria badan socjolingwistycznych, metodologia badan
jezykoznawczych), literaturoznawstwa (metodologia badan literackich, teoria jezyka, literatury
1 kultury, historia literatury anglojezycznej; kultura 1 literatura popularna przektadoznawstwa
(przektad tekstow literackich, przektad ustny, metodologia badah nad przektadem, dydaktyka
przektadu), nauk o kulturze 1 religii oraz nauk o sztuce takich jak, na przyktad, literackich 1
kulturoznawczych).



Studenci na obu stopniach studidow maja mozliwo§¢ wyboru zaje¢ fakultatywnych oraz
mozliwo$¢ wyboru pomigdzy roznymi seminariami dyplomowymi, ktorych tematyka w miare
mozliwo$ci uwzglednia indywidualne zainteresowania uczestnikow. Studenci kierunku
Filologia angielska beda mieli mozliwos$¢ bezposredniego wigczenia si¢ w badania naukowe w
ramach seminariow i mini-konferencji oraz programéw wymiany akademicki (takich jak
program Erasmus+), ktore umozliwiajg studentom kontakt z naukowcami z kraju 1 zagranicy,
ktérzy prowadza badania w obszarze jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, nauk o kulturze i
religii, nauk o sztuce oraz nauk o komunikacji spotecznej i mediach.

Zasoby materialne — infrastruktura dydaktyczna:

Wydziat Filologiczny miesci si¢ w dwdch budynkach (z czego jeden jest dzielony z Wydziatem
Historycznym). Zajecia na kierunku Filologia angielska prowadzone beda w budynku
Neofilologii, w ktorym do dyspozycji studentow pozostaje:

e laczna powierzchnia: 3951 m?;

e liczba sal wyktadowych: 70; w tym: 12 sal pow. 60 o0sob, 5 sal 30-60 os6b, 53 sale
ponizej 30 osob, 24 sale bez sprzgtu, 46 sal ze sprzetem audiowizualnym, 10 sal
¢wiczeniowych (5 komputerowych, 3 sanako, 2 symultaniczne).

Ponadto w ramach kierunku Filologia angielska bgdzie mozliwos¢ korzystania z zasobow
budynku budynku Humanistyki, ktory posiada:

e 32 sale wykladowe, w tym: 22 sale ¢wiczeniowe na 25 oséb, 1 sala ¢éwiczeniowa na 20
0sob, 4 sale ¢wiczeniowe na 15 o0sdb, 3 sale wyktadowe na 50 oséb, 2 sale wyktadowe
na 55 osob;

e laboratorium translatoryczne na 20 0sob, laboratorium symultaniczne na 19 os6b oraz
laboratorium komputerowe na 21 stanowisk;

e 5 duzych auli (na 90-300 0s6b) we wspolnym uzytkowaniu Wydziatu Filologicznego i
Wydziatu Historycznego.

Zajecia na Kierunku Filologia angielska prowadzone s3 w przystosowanych do potrzeb
studentow salach 1 laboratoriach, wyposazonych w m. in. komputery stacjonarne Zz
podtaczeniem do Internetu, rzutniki, kabiny do thumaczenia ustnego. W trakcie zajec¢ studenci
korzystaja z niezbednego oprogramowania, np. wspomagajacego ttumaczenie (tzw. CAT
tools), umozliwiajacego przekltad audiowizualny, niezbednego w analizie korpuséw
jezykowych. Wyposazenie laboratorium przektadu ustnego (kabiny, sprzet do odstuchu, sprzet
rejestrujacy) pozwala na prowadzenie zaje¢ z zachowaniem realiow wykonywania zawodu
tlumacza konferencyjnego.

Zasoby biblioteczne:

Studenci kierunku Filologia angielska beda mieli mozliwos¢ korzystania z zasobow Biblioteki
Gtownej UG oraz jej filii (Biblioteki Neofilologicznej UG potozonej w na terenie Wydziatu
Filologicznego w budynku Neofilologii). Nowy budynek Biblioteki Gtownej UG w Gdansku,
potozony blisko Rektoratu Uniwersytetu Gdanskiego oraz Wydziatu Filologicznego, zostat
otwarty w 2006 roku. Biblioteka Gtowna posiada ponad 500 miejsc dla czytelnikow, w tym
170 stanowisk komputerowych. Studenci Filologii angielskiej moga rowniez korzysta¢ czytelni
Neofilologii oraz czytelni Biblioteki Humanistycznej, znajdujacej si¢ w drugim budynku
Wydziatlu Filologicznego. Wigkszo$¢ zbiorébw w nowej Bibliotece Gloéwne; UG
uporzadkowana jest wedlug klasyfikacji rzeczowej 1 udostgpniana prezencyjnie w wolnym
dostgpie. Biblioteka Uniwersytetu Gdanskiego oferuje uzytkownikom dostgp do licznych
licencjonowanych serwisow elektronicznych, czasopism oraz ksigzek, tak renomowanych
wydawcow. Zasoby elektroniczne dostepne sa w sieci uniwersyteckiej lub z komputerow
domowych poprzez strong BUG. Za posrednictwem platform cyfrowych, gtéwnie JSTOR 1



Academic Complete, studenci kierunku Filologia angielska beda mieli mozliwo$¢ zapoznania
si¢ z najnowszg literaturg naukowa w jezyku angielskim.

Sprzet udostgpniany w Bibliotekach to stanowiska komputerowe, kserografy, internet
bezprzewodowy oraz drukarki, skanery, powiekszalniki stacjonarne ekranowe dla
stabowidzacych, urzadzenia elektroniczne iLiad (e-czytniki).

Opis dzialan zwiazanych z funkcjonowaniem wewnetrznego systemu zapewniania jakoSci
ksztalcenia:

Wewngetrzny system zapewniania jako$ci ksztalcenia na Wydziale Filologicznym dziata na
podstawie Uchwatly Senatu UG nr 76/09, Zarzadzenia Rektora Uniwersytetu Gdanskiego nr
48/R/10 z dnia 31 V 2010 w sprawie zasad funkcjonowania Wewngtrznego Systemu
Zapewniania Jakosci Ksztalcenia na Uniwersytecie Gdanskim oraz Zarzadzenia Rektora
Uniwersytetu Gdanskiego nr 49/R/10 w sprawie sktadu Uczelnianego i Wydzialowych
Zespotow do spraw Zapewniania JakoSci Ksztalcenia oraz zakresu powierzanych im zadan.
Jego skltadowa stanowi Uczelniany Zespot ds. Zapewniania Jakoséci Ksztalcenia oraz
Wydziatlowy Zespo6t ds. Zapewniania Jakosci Ksztatcenia, w ktorym zasiadaja reprezentanci
wszystkich jednostek wydziatu. Dodatkowym wsparciem dla WZdsZJK jest Wydziatlowy
Zespot ds. Ksztatcenia Nauczycieli, ktorego celem jest troska o wysoka jako$¢ ksztalcenia na
specjalnosciach nauczycielskich. W ramach systemu dokonuje si¢ okresowego przegladu
programéw studiow 1 sylabuséw, konsultuje si¢ zmiany z interesariuszami zewn¢trznymi oraz
studentami, a takze prowadzi si¢ badania ankietowe zaj¢¢ oraz hospitacje zaje¢. Badania
dotyczace zaje¢ prowadzone sa w formie badan elektronicznych, co gwarantuje studentom
anonimowo$¢ wypowiedzi. Wyniki zbiorcze ankiet sa kazdego roku upubliczniane w
internecie. Rada Wydziatu Filologicznego co roku przyjmuje raport z oceny wiasnej wydziatu.
Raport publikowany jest takze na stronie internetowej Wydzialu. Monitorowanie losow
absolwentow zajmuje si¢ Biuro Karier UG.

Ponadto Dyrekcja Instytutu Anglistyki i Amerykanistyki co roku prowadzi na uzytek wiasny
bardziej szczegblowe badania opinii studentoéw ostatnich lat prowadzonych kierunkéw
dotyczace roznych aspektow procesu ksztatcenia, takich jak np. tresci programowe, spis lektur,
zaj¢cia fakultatywne, komunikacja z wyktadowcami. Wnioski z badan przekazywane sa do Rad
Programowych kierunkow, ktore sugeruja zmiany w programie ksztalcenia. Nastepnie
wszystkie zmiany w programach sg rozpatrywane i zatwierdzane przez Wydziatlowy Zespo6t ds.
Zapewniania Jakos$ci Ksztalcenia oraz Rade Wydziatu Filologicznego.

Sposob uwzglednienia wynikow monitoringu karier zawodowych absolwentow:
Dziatania Biura Karier Uniwersytetu Gdanskiego obejmuja state monitorowanie zawodowych
karier absolwentow wszystkich kierunkow funkcjonujacych na Uczelni, w tym na kierunku
Filologia angielska. System monitorowania karier absolwentow dziatajacy w UG zaktada takze
wprowadzanie udoskonalen 1 modyfikacji w samym systemie.

Sposob uwzglednienia wynikow analizy zgodnosci zakladanych efektow uczenia sie
z potrzebami rynku pracy

Dziatania Biura Karier UG obejmuja stale monitorowanie zawodowych karier absolwentow
wszystkich kierunkow funkcjonujacych na Uczelni. Dane te pomagaja weryfikowaé lub
aktualizowa¢ wiedze na temat potrzeb i wymagan rynku pracy, a nast¢pnie sugerowac
konieczne zmiany w programach studiow. Ponadto Rada Programowa kierunku Filologia
angielska, w sktad ktorej wchodzg interesariusze zewngtrzni reprezentujacy instytucje
samorzadu lokalnego oraz instytucji o$wiatowych i instytucji kultury, kazdego roku
przeanalizuje program studiow pod katem zgodno$ci zakladanych efektow uczenia si¢ z
potrzebami rynku pracy. W mechanizmie monitorowania programu studiow wazng role



odgrywaja réwniez studenci, doktoranci oraz przyszli absolwenci, ktérzy w ramach
dziatalnos$ci Rady Programowej oraz cyklicznych spotkan pomagaja weryfikowa¢ zaktadane
efekty uczenia si¢ oraz przedmioty w programie pod katem zmieniajacego si¢ rynku pracy.
Instytut Anglistyki i Amerykanistyki UG aktywnie wspolpracuje z liczng grupg interesariuszy
zewnetrznych, ktdrzy uczestnicza w procesie ksztaltowania koncepcji ksztalcenia, prowadza
seminaria, warsztaty dla studentow, a takze umozliwiajg studentom odbywanie praktyk
zawodowych i stazy.

Do interesariuszy zewnetrznych [AiA naleza miedzy innymi: biblioteki i muzea (takie jak
American Centre Gdansk przy Wojewodzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej), kancelarie
prawne, biura ttumaczy, firmy handlowe (np. Amberis Wiktor Piwowarczyk w Gdansku czy
Firma Handlowa Logo Janina Furtak w Gdansku), a takze publiczne i niepubliczne przedszkola
1 szkoty, w tym szkoly jezykowe.

Sposob wspoldzialania z interesariuszami zewnetrznymi, podmiotami gospodarczymi —
np. pracodawcami, przy opracowywaniu programu studiow dla kierunku (nazwa
studiow):

Zarzadzeniem Dziekana z dnia 12 maja 2016 roku powotana zostata Rada Pracodawcow przy
Wydziale Filologicznym UG. W jej sktad wchodza przedsigbiorcy Pomorza oraz dyrektorzy
instytucji kulturalnych, dydaktycznych i biznesowych regionu. Zadaniem Rady jest
opiniowanie programow studiéw na Wydziale Filologicznym UG i zalozonych w nich efektow
uczenia si¢ do potrzeb rynku pracy oraz oczekiwanych od absolwentéw wydziatu kompetencji
w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych, a takze inicjowanie innych form
wspotpracy z Wydziatem.

Oprocz tego interesariusze zewnetrzni zasiadajg we wszystkich radach programowych
kierunkow na Wydziale Filologicznym i1 majg swdj istotny wklad w przygotowanie nowych
programéw studiow, nowych specjalnosci, fakultetow, praktyk studenckich oraz warsztatow:

modul specjalnosciowy nauczycielski

mgr Marta Bartoszewska (interesariusz zewngtrzny — nauczycielka j. angielskiego i j.
niemieckiego, Zespot Szkot Ogolnoksztatcacych, IT Liceum Ogolnoksztatcace w Rumii)
mgr Patrycja Kliszewska (interesariusz zewnetrzny — nauczycielka j. angielskiego, Szkota
Podstawowa nr 77, Gdansk)

mgr Iwona Osowicka (interesariusz zewngtrzny — nauczycielka j. angielskiego, Zespot Szkot
Ogolnoksztatcacych nr 8, Gdansk)

modul specjalnosciowy translatoryczny

Tomasz Muszynski (wtasciciel biura Super Ttumacz 1 Centrum Jezykowego)

Futura (biuro@supertlumacz.pl)

Dorota Bromka (LIDEX Sp. z 0.0. - Dyrektor Regionalny) (dorota.bromka@lidex.com.pl;
Matgorzata Ogonowska (Wydawnictwo czg¢$ci proste)

Artur Rogo$ (Wydawnictwo cze$ci proste)

Daria Majewska (wydawnictwa stowo/obraz terytoria, Oficyna Gdanska)

Janusz Gorski (wydawnictwa Oficyna Gdanska, pracownia)

Stanistaw Rosiek (Wydawnictwo stowo/obraz terytoria)

Zygmunt Gorszczynski (Vectra)

modul specjalnosciowy przetwarzanie jezyka naturalnego
dr Sebastian Kruk (interesariusz zewnetrzny — firma Dynatrace)
mgr Kamil Soliwoda (interesariusz zewng¢trzny — firma FIDO)


http://supertlumacz.pl/
mailto:dorota.bromka@lidex.com.pl

OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

NAZWA KIERUNKU STUDIOW: Filologia angielska
POZIOM STUDIOW: Niestacjonarne studia pierwszego stopnia
PROFIL STUDIOW: Ogélnoakademicki

Opis zaktadanych efektéw uczenia sie uwzglednia uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla pozioméw 6-7 okre$lone w ustawie z
dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 r., poz. 64 i 1010) oraz charakterystyki drugiego stopnia okreslone
w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektow
uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Odniesienie do:
-uniwersalnych

Symbole charakterystyk
efektow Absolwent studiow pierwszego stopnia pozioméw PRK oraz Przedmioty realizujgce dany efekt
kierunkowych -charakterystyk

drugiego stopnia PRK

WIEDZA
Wstep do jezykoznawstwa
Ma uporzadkowang wiedze ogdlng o miejscu Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
i znaczeniu jezykoznawstwa, Gramatyka opisowa: sktadnia - podejscie generatywne

literaturoznawstwa i jezykoznawstwa oraz Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka

K_wWo01 P W, P6S_ W
-Wo dydaktyki w systemie nauk oraz o ich 6U_W, P6S_WG Wstep do literaturoznawstwa; Seminarium dyplomowe;
specyfice przedmiotowej i metodologiczne;. Kanon literatury brytyjskiej do 1900 r.; Literatura
anglojezyczna po roku 1900
Wstep do jezykoznawstwa
K_W02 Pe6U_W, P6S_ WG Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia

Ma uporzadkowang wiedze ogodlng, Gramatyka opisowa: sktadnia - podejscie generatywne




obejmujacg jezykoznawstwo, terminologie,
teorie i metodologie z zakresu wiedzy o
przektadoznawstwie i jezyku, wiedzy o
literaturze i kulturze, podstawy psychologii i
pedagogiki oraz wiedzy o dydaktyce.

Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Wstep do literaturoznawstwa;

Kanon literatury brytyjskiej do 1900 r.; Literatura
anglojezyczna po roku 1900

Ma uporzadkowang wiedze ogdlng o
literaturze anglojezycznej oraz
uporzadkowang wiedze szczegdtowq z

Kanon literatury brytyjskiej do 1900 r.; Literatura
anglojezyczna po roku 1900
Historia literatury amerykanskiej do 1900;

K_wos zakresu historii literatury brytyjskiej, PEU_W, P65_WG
historycznych i kulturowych aspektéw
literatury Wielkiej Brytanii.
Zna i rozumie jezykoznawcze, Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
literaturoznawcze i przektadoznawcze Gramatyka opisowa: sktadnia - podejscie generatywne
metody analizy i interpretac;ji. Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Kanon literatury brytyjskiej do 1900 r.; Literatura
K_Wo04 P6U_W, P6S_WK anglojezyczna po roku 1900
Seminarium
Wstep do jezykoznawstwa
Wstep do literaturoznawstwa;
Historia literatury amerykanskiej do 1900
Ma zaawansowang wiedze jezykowaq i PNJA
K_W05 leksykalng w zakresie jezyka angielskiegona | P6U_W
poziomie C1
K W06 Ma uporz.a).dkowana \{vied.ze szczegbdtowsy z PEU W PNJA
- gramatyki jezyka angielskiego -
Ma uporzadkowang tematycznie wiedze o Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej
K_WQ07 uwarunkowaniach politycznych i P6U_W, P6S_WG Brytanii;
gospodarczych Wielkiej Brytanii i USA Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA;
K W08 Ma uporzadkowang chronologicznie i P6U_W, P6S_WG Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej

tematycznie wiedze z zakresu historycznych

Brytanii;




i kulturowych aspektéw literatury Wielkiej
Brytanii i USA

Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA;

Zna zasady tworzenia rdznego rodzaju PNJA
K W09 teks:tovsf i pism w jezyku angielskim na PEU W
- poziomie C1 -
Zna elementy kultury, historii i realiéw zycia
K_W10 codmgnnego kraJ.ow, w ktdrych uzywany jest PEU_W Jezyk obcy
obcy jezyk nowozytny ksztatcony w ramach
lektoratu
Ma zaawansowang wiedze szczegbétowg z Literatura anglojezyczna po 1900
K Wil zakre?u wsposzesneJ I|te|.’atury. . P6U W, P6S WG
- anglojezycznej w tym takze w ujeciu - -
przektadoznawczym
Ma uporzadkowang wiedze o wymogach . .
Kultura spotecznosci internetowe
K_W12 wspotczesnego rynku publikacji, edukacji i P6U_W, P6S_WK p. . , )
] Technologia informacyjna
ttumaczen.
Zna i rozumie metody analizy i interpretacji Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej
K W13 réznych wytwordw kultury wtasciwych dla P6U_W, P6S WG Brytanii; Konteksty historyczne i kulturowe literatury
tradycji i cywilizacji anglosaskiej. USA; Kanon filmu brytyjskiego i amerykanskiego
Zna i rozumie podstawowe metody Technologia informacyjna
wykorzystywania nowych technologii w Wstep do jezykoznawstwa
pracy humanisty Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: skfadnia - podejscie generatywne
K_ W14 P6U_W, P6S_WK . .
- - - Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Kanon literatury brytyjskiej do 1900 r.; Literatura
anglojezyczna po roku 1900
Kultura spotecznosci internetowej
Ma uporzadkowang wiedze ogdlng o Kanon literatury amerykanskiej; Historia literatury
kanonie literatury amerykanskiej. amerykanskiej; Konteksty historyczne i kulturowe
K_W15 P6U_W, P6S_WK

literatury USA;
Historia literatury amerykanskiej do 1900




UMIEJETNOSCI

Potrafi wyszukiwa¢, analizowaé, oceniac i

P6U_U, P6S_UW, P6S_UK

Wstep do jezykoznawstwa
Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: sktadnia - podejscie generatywne

K_Uo01 selekcjonowad informacje z wykorzystaniem Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
zrédet méwionych i pisanych. Seminarium dyplomowe
Kultura spotecznosci internetowe;j
Technologia informacyjna
Wstep do jezykoznawstwa
Potrafi postugiwac sie podstawowymi Wstep do literaturoznawstwa
S . . P6U_U, P6S_UW . . .
K_U02 ujeciami teoretycznymi, paradygmatami Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
badawczymi oraz pojeciami. Gramatyka opisowa: sktadnia - podejscie generatywne
Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Potrafi zidentyfikowac i zanalizowa¢é Wstep do jezykoznawstwa
K UO3 elementy komunikowania oraz rozpoznac P6U U, P6S_UW Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
- jego rodzaj. Gramatyka opisowa: sktadnia - podejscie generatywne
Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Posiada umiejetnosc integrowania wiedzy w Wstep do jezykoznawstwa
zakresie jezykoznawstwa. Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
P6U_U, P6S_UW . .
K_U04 - - Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Gramatyka opisowa: sktadnia
Historia jezyka angielskiego
Samodzielnie zdobywa i utrwala wiedze w Seminarium
sposéb uporzadkowany i systematyczny, przy Seminarium dyplomowe; Kanon literatury brytyjskiej do
K UOS zastosowaniu nowoczesnych technik P6S_UO 1900 r.; Literatura anglojezyczna po roku 1900;
- pozyskiwania, klasyfikowania i analizowania | P6S_UU Historia literatury amerykanskiej do 1900 r.;
informacji, zgodnie ze wskazéwkami Technologia informacyjna
opiekuna naukowego.
Posiada umiejetnos¢ merytorycznego Seminarium dyplomowe; Wstep do literaturoznawstwa;
argumentowania z wykorzystaniem pogladow | p6U_U Kanon literatury brytyjskiej do 1900 r.; Literatura
K_U06 innych autoréw oraz samodzielnego P6S_UK anglojezyczna po roku 1900;
formutowania wnioskéw w mowie i pismie P6S_UO Historia literatury amerykarnskiej do 1900 r.;

Kanon filmu brytyjskiego i amerykanskiego




K_U07

Formutuje w mowie i piSmie tezy
interpretacyjne oraz podstawowe problemy
teoretyczne, wykorzystujgc wtasciwag
terminologie

P6S_UK

Wstep do jezykoznawstwa

Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: sktadnia

Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka

K_U08

Posiada umiejetnos¢ przygotowania
typowych prac pisemnych w jezyku
angielskim w réznej formie, celu, objetosci i
stylu z wykorzystaniem réznorodnych zrédet

PeU_U, P6S_UO, P65_UW

PNJA

K_U09

Potrafi przygotowaé wersje cyfrowg
dokumentu przeznaczonego do druku i
publikacji elektronicznej oraz wykorzystac
nowatorskie narzedzie do prezentacji i
wizualnych narracji

PeU_U

PNJA

K_U10

Potrafi krytycznie ocenia¢ kompozycje oraz
poprawnos¢ jezykowq i poprawiac btedy w
cudzych wypowiedziach pisemnych i ustnych

PeU_U

PNJA

K_U11

Prezentuje efekty swojej pracy w jezyku
angielskim na poziomie C1 w przejrzystej,
usystematyzowanej i poprawnej formie z
zastosowaniem nowoczesnych technik i
metod, dostosowanych do odpowiednich
zadan

P6S_UK

PNJA

K_U12

Potrafi postugiwac sie jezykiem obcym na
poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

P6S_UK

Jezyk obcy

K_U13

Potrafi sprawnie przektadac teksty na jezyk
angielski z jezyka angielskiego takze przy
uzyciu narzedzi wspomagajgcych ttumaczenie

P6U_U, P6S_UK, P6S_UU

PNJA, Technologia informacyjna

K_U14

Potrafi zdiagnozowaé mechanizmy
warunkujgce nieporozumienia i konflikty w
przestrzeni miedzykulturowej

P6U_U, P6S_UW

Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej
Brytanii; Konteksty historyczne i kulturowe literatury
USA;

K_U15

Potrafi identyfikowac i diagnozowac

P6U_U, P6S_UW

Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej




mechanizmy determinujgce funkcjonowanie
sfery poznawczej, emocjonalnej i spotecznej
cztowieka podczas i w efekcie kontaktu

z mediami

Brytanii; Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA;
Kanon filmu brytyjskiego i amerykanskiego

Potrafi oceni¢ zakres wptywu medidw w

PeU_U, P6S_UW

Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej

K _U1l6 procesie ksztattowania opinii Brytanii; Konteksty historyczne i kulturowe literatury
USA; Kultura spotecznosci internetowej
KOMPETENCIJE SPOLECZNE
Zna i ocenia krytycznie zakres posiadanej PEU K Wstep do jezykoznawstwa
K KO1 przez siebie wiedzy i umiejetnosci, rozumie P65_KK Wstep do literaturoznawstwa
- potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju P6S_KR Kultura spotecznosci internetowej;
- Kanon filmu brytyjskiego i amerykanskiego
Wstep do jezykoznawstwa
Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Jest przygotowany do aktywnego Gramatyka opisowa: sktadnia - podejscie generatywne
K K02 uczestnictwa w grupach i zespotfach, jest|P6U_K Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
- gotowy przyjmowac¢ w nich rdzne role przy Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej
rozwigzywaniu problemoéw Brytanii; Konteksty historyczne i kulturowe literatury
USA;
Technologia informacyjna
Seminarium dyplomowe; Kanon literatury brytyjskiej do
) L ) ) 1900 r.; Literatura anglojezyczna po roku 1900;
K_KO03 Efektywhle organlzwe“ ?WOJQ prace . ' PeU_KK Historia literatury amerykanskiej do 1900 r.; Konteksty
- krytycznie ocenia stopien jej zaawansowania. - . . . - .
historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii;
Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA;
Samodzielnie inicjuje dziatania badawcze Kanon literatury brytyjskiej do 1900 r.; Literatura
oraz okresla priorytety stuzgce realizacji PEU K anglojezyczna po roku 1900;
K_K04 okreslonego przez siebie lub innych zadania. PES KO Historia literatury amerykanskiej do 1900 r.; Konteksty
- historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii;
Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA;
K KOS Podejmuje dziatania stuzgce pogtebieniu|P6U_K Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej

rozumienia roznorodnosci  kulturowej i

Brytanii; Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA




integracji kultur.

Ma przekonanie o wadze rzetelnej pracy.

Kanon filmu brytyjskiego i amerykanskiego

K_K06 P6S_KR . i
- - Technologia informacyjna

Ma sSwiadomos¢ znaczenia  krytycznej

refleksji dla dziedzictwa kulturowego oraz Kanon filmu brytyjskiego i amerykariskiego
K_K07 aktywnie uczestniczy w dziataniach na rzecz | P6S_KO

zachowania narodowego i S$wiatowego
dziedzictwa kulturowego.

Wstep do literaturoznawstwa




OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

NAZWA KIERUNKU STUDIOW: Filologia angielska
POZIOM STUDIOW: Stacjonarne studia pierwszego stopnia
PROFIL STUDIOW: Ogélnoakademicki

Opis zaktadanych efektéw uczenia sie uwzglednia uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla pozioméw 6-7 okre$lone w ustawie z
dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 r., poz. 64 i 1010) oraz charakterystyki drugiego stopnia okreslone
w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektéw
uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Odniesienie do:
-uniwersalnych

Symbole oriormtw PRK oraz
efektow Absolwent studidw pierwszego stopnia P Przedmioty realizujace dany efekt
. -charakterystyk
kierunkowych . .
drugiego stopnia
PRK
WIEDZA

Wstep do jezykoznawstwa

Historia jezyka angielskiego

Kultura i mysl wspoétczesna — perspektywa dla ttumaczy; Blok
translatoryczny; Proseminarium

P6U_W, P6S_WG Wstep do literaturoznawstwa; Kanon literatury angielskiej;
Wspdtczesna literatura anglojezyczna po 1980 -
perspektywa dla ttumaczy; Anglojezyczna proza literacka od
1980: analiza i interpretacja; Dramat anglojezyczny od
1980: analiza i interpretacja; Poezja anglojezyczna od 1980:

Ma uporzadkowang wiedze 0gdlng o miejscu i
znaczeniu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa oraz
dydaktyki w systemie nauk oraz o ich specyfice
przedmiotowej i metodologicznej.

K_WO01




analiza i interpretacja
Kultura jezyka polskiego
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Ma uporzadkowang wiedze ogdlng,
obejmujacg jezykoznawstwo, terminologie,
teorie i metodologie z zakresu wiedzy o

Wstep do jezykoznawstwa

Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: sktadnia

Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Historia jezyka angielskiego

Blok translatoryczny; Jezykoznawcze podstawy
przektadoznawstwa; Warsztat ttumacza literatury —

K_woz2 przektadoznawstwie i jezyku, wiedzy o PBU_W, P65_WG perspektywa literaturoznawcza; Kultura i mysl wspotczesna
literaturze i kulturze, podstawy psychologii i — perspektywa dla ttumaczy; Praktyki zawodowe; System
pedagogiki oraz wiedzy o dydaktyce. polityczny i gospodarczy UK i USA

Wstep do literaturoznawstwa; Anglojezyczna proza
literacka od 1980: analiza i interpretacja; Dramat
anglojezyczny od 1980: analiza i interpretacja;
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Ma uporzadkowang wiedze ogdlng o Kanon literatury angielskiej; Konteksty historyczne i
literaturze anglojezycznej oraz kulturowe literatury Wielkiej Brytanii; Wspotczesna

K_wWo03 uporzadkowang wiedze szczegdtowg z zakresu | P6U_W, P6S_WG literatura anglojezyczna po 1980 - perspektywa dla ttumaczy
historycznych i kulturowych aspektéw
literatury Wielkiej Brytanii.

Zna i rozumie jezykoznawcze, Wstep do jezykoznawstwa
literaturoznawcze i przektadoznawcze metody Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
analizy i interpretacji. Gramatyka opisowa: sktadnia
Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Historia jezyka angielskiego
K_wWo04 P6U_W, P6S_WK Kanon literatury angielskiej; Historia literatury brytyjskiej:

do roku 1640; Historia literatury brytyjskiej: 1640-1880;
Historia literatury brytyjskiej: 1880-1980; Konteksty
historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii
Wspdtczesna literatura anglojezyczna po 1980 -
perspektywa dla ttumaczy; Kanon literatury amerykanskiej;




Blok translatoryczny; Jezykoznawcze podstawy
przektadoznawstwa; Warsztat ttumacza literatury —
perspektywa literaturoznawcza; Proseminarium

Wstep do literaturoznawstwa; Kanon literatury angielskiej;
Historia literatury amerykanskiej; Komunikacja
audiowizualna; Kanon literatury amerykanskiej

Ma zaawansowang wiedze jezykowsq i PNJA
K_WO05 leksykalng w zakresie jezyka angielskiego na P6U_W
poziomie C1
K W06 Ma uporz.a'dkowana \{vied.ze szczegbdtowaq z PEU W PNJA
- gramatyki jezyka angielskiego -
Ma uporzadkowang tematycznie wiedze o System polityczny i gospodarczy UK i USA
K_WQ07 uwarunkowaniach politycznych i P6U_W, P6S_WG
gospodarczych Wielkiej Brytanii i USA
Ma uporzadkowang chronologicznie i Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA;
K_W08 tematycznie wiedze z zakresu historycznychi | P6U_W, P6S_WG
kulturowych aspektéw literatury USA
Zna zasady tworzenia rdznego rodzaju tekstow PNJA
K_wW09 i pism w jezyku angielskim na poziomie C1 PeU W
Zna elementy kultury, historii i realidw zycia
K W10 codzi(.annego krajéw, w ktorych uzywany jest P6U_W Jezyk obcy
obcy jezyk nowozytny ksztatcony w ramach
lektoratu
Ma zaawansowang wiedze szczegdtowq z Warsztat ttumacza literatury — perspektywa
zakresu wspotczesnej literatury anglojezycznej literaturoznawcza
w tym takze w ujeciu przektadoznawczym Anglojezyczna proza literacka od 1980: analiza i
K_ W11 P6U_W, P6S_WG interpretacja; Dramat anglojezyczny od 1980: analiza i
interpretacja;
Wspodtczesna literatura anglojezyczna po 1980 -
perspektywa dla ttumaczy
K_ W12 Ma uporzadkowang wiedze o wymogach P6U_W, P6S_WK Technologia informacyjna dla ttumaczy; Ttumaczenia




wspotczesnego rynku publikacji, edukacji i
ttumaczen.

praktyczne; Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Praktyki
zawodowe
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

K_W13

Zna i rozumie metody analizy i interpretacji
réznych wytworéw kultury wtasciwych dla
tradycji i cywilizacji anglosaskiej.

P6U_W, P65_WG

Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA;
Ttumaczenia praktyczne; Proseminarium; Kultura i mys|
wspofczesna — perspektywa dla ttumaczy; System polityczny
i gospodarczy UK i USA; Jezykoznawcze podstawy
przektadoznawstwa

Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej
Brytanii; Anglojezyczna proza literacka od 1980: analiza i
interpretacja; Dramat anglojezyczny od 1980: analiza i
interpretacja; Poezja anglojezyczna od 1980: analiza i
interpretacja; Komunikacja audiowizualna

K_W14

Zna i rozumie metody wykorzystywania
nowych technologii w pracy humanisty

P6U_W, P6S_WK

Technologia informacyjna dla ttumaczy; Ttumaczenia
praktyczne; Praktyki zawodowe

Historia literatury amerykanskiej; Kanon literatury
amerykanskiej; Komunikacja audiowizualna

K_W15

Ma uporzadkowang wiedze ogdlng o kanonie
literatury amerykanskiej.

P6U_W, P6S_WK

Kanon literatury amerykanskiej; Historia literatury
amerykanskiej; Konteksty historyczne i kulturowe literatury
USA;

UMIEJETNOSCI

K_uo1

Potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniad i
selekcjonowac informacje z wykorzystaniem
zrédet méwionych i pisanych.

P6U_U, P6S_UW,
P6S_UK

Wstep do jezykoznawstwa

Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: sktadnia

Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka

Historia jezyka angielskiego

Kanon literatury angielskiej; Kanon literatury
amerykanskiej; Praktyki zawodowe; Ttumaczenia
praktyczne; System polityczny i gospodarczy UK i USA; Blok
translatoryczny; Technologia informacyjna dla ttumaczy
Historia literatury brytyjskiej: do roku 1640; Historia
literatury brytyjskiej: 1640-1880; Historia literatury




brytyjskiej: 1880-1980; Historia literatury amerykanskiej;
Kultura jezyka polskiego

Potrafi postugiwac sie ujeciami teoretycznymi,

P6U_U, P6S_UW

Wstep do jezykoznawstwa

Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: sktadnia

Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Historia jezyka angielskiego

Blok translatoryczny; Jezykoznawcze podstawy

k_uo2 paradygmatami badawczymi oraz pojeciami. przektadoznawstwa; Warsztat ttumacza literatury —
perspektywa literaturoznawcza
Wstep do literaturoznawstwa; Historia literatury brytyjskiej:
do roku 1640; Historia literatury brytyjskiej: 1640-1880;
Historia literatury brytyjskiej: 1880-1980; Historia literatury
amerykanskiej
Potrafi zidentyfikowac i zanalizowaé elementy Wstep do jezykoznawstwa
komunikowania oraz rozpoznac jego rodzaj. Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
P6U_U, P6S_UW Gramatyka opisowa: sktadnia
K_U03 . ,
- Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Historia jezyka angielskiego
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Posiada umiejetnosc integrowania wiedzy w Wstep do jezykoznawstwa
zakresie jezykoznawstwa. Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
P6U_U, P6S_UW . .
K_U04 - - Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Gramatyka opisowa: sktadnia
Historia jezyka angielskiego
Samodzielnie zdobywa i utrwala wiedze w Proseminarium
sposéb uporzadkowany i systematyczny, przy Seminarium
zastosowaniu nowoczesnych technik P6S UO Kanon literatury angielskiej; Kanon literatury amerykanskiej;
K_U05 pozyskiwania, klasyfikowania i analizowania PGS_UU Blok translatoryczny; Technologia informacyjna dla ttumaczy
informacji, zgodnie ze wskazéwkami opiekuna - Historia literatury brytyjskiej: do roku 1640; Historia
naukowego. literatury brytyjskiej: 1640-1880; Historia literatury
brytyjskiej: 1880-1980; Komunikacja audiowizualna
K_U06 Posiada umiejetnos¢ merytorycznego PeU_U Wstep do jezykoznawstwa




argumentowania z wykorzystaniem pogladéw | P6S_UK Proseminarium
innych autoréw oraz samodzielnego P6S _UO Seminarium
formutowania wnioskdw w mowie i piSmie Warsztat ttumacza literatury — perspektywa
literaturoznawcza; Kultura i mysl wspoéfczesna —
perspektywa dla ttumaczy; Jezykoznawcze postawy
przektadoznawstwa;
Kanon literatury angielskiej; Kanon literatury amerykanskiej;
Historia literatury amerykanskiej;
Kultura jezyka polskiego
Wstep do jezykoznawstwa
Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: sktadnia
Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Formutuje w mowie i piSmie tezy Historia jezyka ang|§lsk|ego
. . Warsztat ttumacza literatury — perspektywa
K_U07 Interpretacyjne oraz pod.stawom’/e. problemy P6S_UK literaturoznawcza; Jezykoznawcze postawy
teoretyczne, wykorzystujac wtasciwg L p .
terminologie przek’fadoznawstwa; Proseminarium; Wspétczesna literatura
anglojezyczna po 1980 — perspektywa dla ttumaczy;
Wstep do literaturoznawstwa; Anglojezyczna proza literacka
od 1980: analiza i interpretacja; Dramat anglojezyczny od
1980: analiza i interpretacja; Poezja anglojezyczna od 1980:
analiza i interpretacja
Posiada umiejetnos¢ przygotowania typowych PNJA, Proseminarium
prac pisemnych w jezyku angielskim w réznej Anglojezyczna proza literacka od 1980: analiza i
. S . P6U_U, P6S_UO, . . . -
K_U08 formie, celu, objetosci i stylu z wykorzystaniem PES UW interpretacja; Dramat anglojezyczny od 1980: analiza i
réznorodnych Zrodet - interpretacja; Poezja anglojezyczna od 1980: analiza i
interpretacja
Potrafi przygotowac wersje cyfrowa PNJA, Ttumaczenia praktyczne; Praktyki zawodowe
dokumentu przeznaczonego do druku i Anglojezyczna proza literacka od 1980: analiza i
K_U09 publikacji elektronicznej oraz wykorzystac PeU_U interpretacja; Dramat anglojezyczny od 1980: analiza i
nowatorskie narzedzie do prezentacji i interpretacja; Poezja anglojezyczna od 1980: analiza i
wizualnych narracji interpretacja; Komunikacja audiowizualna
K_U10 Potrafi krytycznie ocenia¢ kompozycje oraz PeU_U PNJA




poprawnosc¢ jezykowq i poprawiaé btedy w
cudzych wypowiedziach pisemnych i ustnych

Kultura jezyka polskiego
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Prezentuje efekty swojej pracy w jezyku PNJA
angielskim na poziomie C1 w przejrzystej,
K_U11 usystematyzowanej i poprawnej formie z P6S_UK
zastosowaniem nowoczesnych technik i metod,
dostosowanych do odpowiednich zadan
Potrafi postugiwac sie jezykiem obcym na PES UK
K_U12 poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu - Jezyk obcy
Ksztatcenia Jezykowego.
K U13 :::;zzsipzr?;;:g F;rrfzikeilasi?:gtjelt(asz;;:fyznkiyciu P6U U, P6S_UK, Technologia informacyjna dla ttumaczy; Ttumaczenia
- . . . P6S _UU praktyczne; Praktyki zawodowe
narzedzi wspomagajacych ttumaczenie
Potrafi zdiagnozowaé mechanizmy Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii;
warunkujgce nieporozumienia i konflikty w P6U_U, P6S_UW Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA; Kultura i
K _U14 przestrzeni miedzykulturowej a a mysl wspéiczesna — perspektywa dla ttumaczy; System
polityczny i gospodarczy UK i USA
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Potrafi identyfikowad i diagnozowac Kanon literatury angielskiej; Kanon literatury amerykanskiej;
mechanizmy determinujgce funkcjonowanie Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii;
K U1S sfery poznawczej, emocjonalnej i spotecznej P6U_U, P6S_UW Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA; Kultura i
- cztowieka podczas i w efekcie kontaktu mys| wspoétczesna — perspektywa dla ttumaczy; Wspodtczesna
z mediami literatura anglojezyczna po 1980 — perspektywa dla ttumaczy
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Potrafi ocenic zakres wptywu medidow w Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii;
procesie ksztattowania opinii P6U_U, P6S_UW Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA; System
K_U16 a h polityczny i gospodarczy UK i USA
Wstep do literaturoznawstwa; Komunikacja audiowizualna
KOMPETENCJE SPOLECZNE
Zna i ocenia krytycznie zakres posiadanej przez | P6U_K Wstep do jezykoznawstwa
K_KO1 siebie wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe |P6S_KK Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii;
ciggtego doksztatcania sie i rozwoju P6S KR Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA; Kanon




literatury angielskiej; Kanon literatury amerykanskiej;
Jezykoznawcze podstawy przektadoznawstwa; System
polityczny i gospodarczy UK i USA; Praktyczna nauka jezyka
angielskiego

Wstep do literaturoznawstwa; Anglojezyczna proza literacka
od 1980: analiza i interpretacja; Dramat anglojezyczny od
1980: analiza i interpretacja; Poezja anglojezyczna od 1980:
analiza i interpretacja;

Kultura jezyka polskiego

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Jest przygotowany do aktywnego uczestnictwa

Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
Gramatyka opisowa: sktadnia

Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
Historia jezyka angielskiego

K K02 w grupach i zespotach, jest gotowy P6U K Ttumaczenia praktyczne; Technologia informacyjna dla
- przyjmowac w nich rézne role przy ttumaczy;
rozwigzywaniu probleméw Historia literatury brytyjskiej: do roku 1640; Historia
literatury brytyjskiej: 1640-1880; Historia literatury
brytyjskiej: 1880-1980; Historia literatury amerykanskiej;
Komunikacja audiowizualna
Efektywnie organizuje swoja prace i krytycznie Ttumaczenia praktyczne; Proseminarium; Praktyki
K_K03 . s . P6U_KK zawodowe; Praktyczna nauka jezyka angielskiego
ocenia stopien jej zaawansowania. L L
Historia literatury amerykanskiej;
Samodezielnie inicjuje dziatania badawcze oraz Wstep do jezykoznawstwa
okresla priorytety stuzace realizacji Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia
okreslonego przez siebie lub innych zadania. Gramatyka opisowa: sktadnia
Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka
K K04 P6U_K Historia jezyka angielskiego
- P6S_KO Proseminarium; Warsztat ttumacza literatury — perspektywa

literaturoznawcza; Blok translatoryczny; Wspodtczesna
literatura anglojezyczna po 1980 - perspektywa dla ttumaczy
Seminarium

Historia literatury brytyjskiej: do roku 1640; Historia




literatury brytyjskiej: 1640-1880; Historia literatury
brytyjskiej: 1880-1980;
Wykazuje gotowos¢ do dziatania na rzecz Konteksty historyczne i kulturowe literatury Wielkiej Brytanii;
integracji kultur, realizuje w tym zakresie P6U K Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA
K_KO5 projekty samodzielne lub grupowe, nawigzuje h Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
kontakty z instytucjami kultury. Kultura i mysl wspdtczesna — perspektywa dla ttumaczy
Kultura jezyka polskiego
Ma przekonanie o wadze zachowania sie w Blok translatoryczny; Praktyki zawodowe; Kultura i mysl
sposob profesjonalny, refleksji na tematy wspodtczesna — perspektywa dla ttumaczy; Warsztat ttumacza
etyczne i podtrzymywania etosu literatury — perspektywa literaturoznawcza; Technologia
K_K06 P6S_KR . .
wykonywanego zawodu. informacyjna dla ttumaczy
Komunikacja audiowizualna;
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Kanon literatury angielskiej; Kanon literatury amerykanskiej;
Jezykoznawcze podstawy przektadoznawstwa; System
Ma swiadomosc¢ znaczenia krytycznej refleksji polityczny i gospodarczy UK i USA; Wspdtczesna literatura
dla dziedzictwa kulturowego oraz aktywnie anglojezyczna po 1980 - perspektywa dla ttumaczy
K_KO07 uczestniczy w dziataniach na rzecz zachowania | P6S_KO Wstep do literaturoznawstwa; Anglojezyczna proza literacka
narodowego i $wiatowego dziedzictwa od 1980: analiza i interpretacja; Dramat anglojezyczny od
kulturowego. 1980: analiza i interpretacja; Poezja anglojezyczna od 1980:
analiza i interpretacja;
Kultura jezyka polskiego

Aneks do opisu efektow uczenia sie dla kierunku filologia angielska (studia | stopnia, stacjonarne)
Szczegdtowy opis wiedzy, umiejetnosci i kompetencji zawartych w efektach uczenia sie odnoszgcych sie do przedmiotdéw specjalnosci nauczycielskiej

Wiedza

K_Wo1
K_W02
K_W12

Student zna i rozumie:
® miejsce danego przedmiotu w ramowych planach nauczania;
e podstawe programowa przedmiotu, jego cele ksztatcenia i tresci nauczania;
e strukture wiedzy oraz kluczowe kompetencje w zakresie nauczania przedmiotu;




zagadnienia zwigzane z programem nauczania — tworzenie i modyfikacje, analize, ocene, dobdr i zatwierdzanie oraz zasady projekto-
wania procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu;

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela;

role nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspétpracy nauczyciela z rodzicami, pracownikami szkoty i Srodowiskiem
pozaszkolnym;

metody nauczania, w tym metody aktywizujace;

metodyke realizacji poszczegdlnych tresci ksztatcenia;

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach;

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej;

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu;

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej;

egzaminy konczgce etap edukacyjny i sposoby konstruowania testéw, sprawdziandw oraz innych narzedzi oceniania ucznidw;
diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia;

metody i techniki uczenia sie, a takze utrwalania wiedzy i umiejetnosci;

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych uczniow;

potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej w
szkole i przez cate zycie, logicznego i krytycznego myslenia.

Umiejetnosci

K_U03 | Student potrafi:
K_U10 e identyfikowac¢ typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia;
K_U14 e analizowad rozktad materiatu oraz identyfikowaé powigzania tresci przedmiotu z innymi tresciami nauczania;
e dostosowaé sposdb komunikacji do poziomu rozwojowego uczniéw;
e kreowad sytuacje dydaktyczne stuzgce aktywnosci i rozwojowi zainteresowan uczniéw oraz popularyzacji wiedzy;
e podejmowac skuteczng wspotprace z rodzicami, pracownikami szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym;
e dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki dydaktyczne aktywizujgce ucznidw i uwzgledniajace ich potrzeby edukacyjne;
e oceniac prace ucznidéw wykonywang w klasie i w domu;
e skonstruowac sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci uczniow;
e rozpoznaé typowe dla nauczanego przedmiotu btedy uczniowskie i wykorzystaé je w procesie dydaktycznym;
e przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia.
Kompetencje spoteczne
K_KO01 | Student jest gotéw do:
K_KO05 e adaptowania metod pracy do potrzeb ucznidw;

10



K_KO06 e popularyzowania wiedzy w srodowisku szkolnym oraz pozaszkolnym;

e zachecania uczniéw do podejmowania préb badawczych;

e promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wtasnosci intelektualnej;
e ksztattowania umiejetnosci wspétpracy ucznidéw, w tym grupowego rozwigzywania probleméw;

e ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i nawykdéw kulturalnych;

e rozwijania u uczniow ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia;

e ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z roznych zrédet wiedzy, w tym z internetu;

e stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie.

Efekty przygotowane na podstawie Zatacznika nr 1 do rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego: Standard ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania
zawodu nauczyciela
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OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

NAZWA KIERUNKU STUDIOW: Filologia angielska

POZIOM STUDIOW: Studia drugiego stopnia — stacjonarne i niestacjonarne
PROFIL STUDIOW: Ogélnoakademicki

Opis zaktadanych efektdw uczenia sie uwzglednia uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla poziomoéw 6-7 okreslone w ustawie z dnia 22 grudnia
2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 r., poz. 64 i 1010) oraz charakterystyki drugiego stopnia okreslone w rozporzadzeniu Ministra

Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8
Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Odniesienie do:
-uniwersalnych
charakterystyk

Symbole efektow Absolwent studiéw drugiego poziomow PRK . -
kierunkowych stopnia oraz Przedmioty realizujgce dany efekt
-charakterystyk
drugiego stopnia
PRK
WIEDZA
Ma uporzadkowang wiedze o Stacjonarne:
miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa, Psycholingwistyka
przektadoznawstwa i Zajecia wyréwnawcze z jezykoznawstwa
literaturoznawstwa w systemie Jezykoznawstwo ogdlne i historyczne
nauk oraz o jego specyfice Jezykoznawstwo kognitywne
K_wo1 przedmiotowej i metodologicznej. P7U_W, P75_WG Socjolingwistyka
Etnolingwistyka
Leksykografia
Fonologia
Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna
Morfologia




Sktadnia

Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa

Jezykoznawstwo kontrastywne

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Gramatyka jezyka polskiego

Wprowadzenie do teorii komunikacji

Przektadoznawstwo - wspdtczesne teorie i metodologie; Stylistyka i
kultura jezyka polskiego

Metodologia badan literackich; Teksty literackie 1; Teksty literackie
2; Zajecia specjalizacyjne monograficzne; Literatura SF krajow
anglojezycznych;

Niestacjonarne:

Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat);
Seminarium magisterskie

Literatura i kultura popularna;

K_WO02

Zna terminologie literaturoznawcza,
jezykoznawczg i przektadoznawcza a
takze fachowg terminologie w
naukach o kulturze na poziomie
rozszerzonym.

P7U_W, P7S_WG

Stacjonarne:

Metodologia badan jezykoznawczych

Zajecia wyréwnawcze z jezykoznawstwa
Psycholingwistyka

Fonologia

Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna
Morfologia

Sktadnia

Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo kontrastywne

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego




Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Wprowadzenie do teorii komunikacji

Literatura SF krajéw anglojezycznych; Teksty literackie 1; Teksty
literackie 2; Zajecia specjalizacyjne monograficzne

Literatura anglojezyczna a kultura; Konteksty literatury;

Projekt badawczy; Przektadoznawstwo - wspbétczesne teorie i
metodologie; Stylistyka i kultura jezyka polskiego;

Praktyki zawodowe; Praktyczny jezyk polski: kreatywny; Praktyczny
jezyk polski: uzytkowy;

Niestacjonarne:

Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat);
Wspdiczesna literatura anglojezyczna; Seminarium magisterskie

Literatura i kultura popularna;

K_W03

Ma uporzadkowang wiedze
szczeg6towa z zakresu
jezykoznawstwa, literatury, w tym
literatury w kontekscie kulturowym,
literaturoznawstwa,
przektadoznawstwa, kultury stowa i
mass-medidw

P7U_W, P7S_WG

Stacjonarne:

Zajecia wyréwnawcze z jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo ogdlne i historyczne
Jezykoznawstwo kognitywne
Socjolingwistyka

Etnolingwistyka

Leksykografia

Psycholingwistyka

Fonologia

Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna
Morfologia

Skfadnia

Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa




Jezykoznawstwo kontrastywne

Gramatyka jezyka polskiego

Wprowadzenie do teorii komunikacji

Metodologia badan literackich; Konteksty literatury; Literatura
anglojezyczna a kultura; Konteksty literatury; Przektadoznawstwo -
wspotczesne teorie i metodologie

Praktyki zawodowe; Praktyczny jezyk polski: kreatywny; Praktyczny
jezyk polski: uzytkowy; Stylistyka i kultura jezyka polskiego

Niestacjonarne

Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat);
Wspdiczesna literatura anglojezyczna

Literatura i kultura popularna; Kultura, polityka i mass media w
Wielkiej Brytanii i USA

K_W04

Zna i rozumie metody
wykorzystywania nowych
technologii w pracy humanisty oraz
zaawansowane metody analizy,
interpretacji i wartosciowania
tekstéw literackich i innych, danych
jezykowych i wytwordw kultury.

P7U_W, P7S_WG

Stacjonarne:

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Zarzadzanie produktem

Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji

Adaptacje: literatura, kino, nowe media

Metodologia badan literackich; Literatura SF krajow
anglojezycznych;

Literatura anglojezyczna a kultura; Adaptacje: literatura, kino, nowe
media

Projekt badawczy; Ttumaczenia w parze jezykowej A-C; :
Ttumaczenia specjalistyczne w parze jezykowej A-B; : Ttumaczenia
wydawnicze i audiowizualne w parze jezykowej A-B




Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym; Ttumaczenia w parze
jezykowej A-C; : Ttumaczenia specjalistyczne w parze jezykowej A-B;
: Ttumaczenia wydawnicze i audiowizualne w parze jezykowej A-B
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Niestacjonarne

Jezykoznawstwo kognitywne
Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne
Wspodtczesna literatura anglojezyczna;
Seminarium magisterskie

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Zna podstawowe zasady tworzenia
roznego rodzaju tekstow i pism w
jezyku angielskim, w tym prac o

Stacjonarne:
Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Projekt badawczy; Praktyki
zawodowe; Praktyczny jezyk polski: kreatywny; Praktyczny jezyk

K_WO05 charakterze badawczym i naukowym | P7U_W polski: uzytkowy; Ttumaczenia w parze jezykowej A-C;
Niestacjonarne:
Praktyczna nauka jezyka angielskiego;
Ma pogtebiona wiedze o Stacjonarne: Adaptacje: literatura, kino, nowe media;
psychologicznych uwarunkowaniach Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym; Srodowisko pracy
dziatania mediéw, realiach pracy na ttumacza
rynku ttumaczen lub edukacji. P7U_W, P7S_WG, Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
K_WO06
- P7S_WK
Niestacjonarne:
Kultura, polityka i mass media w Wielkiej Brytanii i USA
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Ma uporzadkowang wiedze Stacjonarne:
dotyczacg réznych rodzajow dziatan Zarzadzanie produktem
K W07 zwigzanych z nadang kwalifikacjg, w | P7U_W, P7S_WK Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji

tym zasady z zakresu ochrony
wtasnosci przemystowej i praw
autorskich

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Seminarium
Praktyki zawodowe




Srodowisko pracy tlumacza
Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Niestacjonarne:

Seminarium

Praktyki zawodowe

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Ma pogtebionag wiedze o
kompleksowej naturze  procesu
tworzenia i komercjalizacji
oprogramowania wykorzystujgcego
dane jezykowe, procesu przektadu

Stacjonarne:

Zarzgdzanie produktem

Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym; Srodowisko pracy

K_wWo08 specjalistycznego Iub artystycznego, P7U_W, P7S_WG ttumacza; : Ttumaczenia wydawnicze i audiowizualne w parze
procesu edukacyjnego. jezykowej A-B; Ttumaczenia specjalistyczne w parze jezykowej A-B
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Niestacjonarne:
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Ma szeroka i ugruntowana wiedze Stacjonarne: Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Ttumaczenia
K W09 J:ezykowa i.IeksykaIna w za.kres.ie P7U W s?ecjalif,tyczne w parze jezykowej A-B
- jezyka angielskiego na poziomie C2 - Niestacjonarne
Praktyczna nauka jezyka angielskiego
Ma uporzadkowang wiedze Stacjonarne: Praktyczna nauka jezyka angielskiego;
K_W10 szczegotowg z gramatyki jezyka P7U_W Niestacjonarne
angielskiego na poziomie C2 Praktyczna nauka jezyka angielskiego
UMIEJETNOSCI
Potrafi samodzielnie wyszukiwa, Stacjonarne:
analizowad, oceniac i selekcjonowad Metodologia badan jezykoznawczych
K UO1 informacje z wykorzystaniem zrédet | P7U_U Zajecia wyrownawcze z jezykoznawstwa
- mowionych i pisanych z zakresu P7S_UU Psycholingwistyka

jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa,

Fonologia
Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna




przektadoznawstwa, dydaktyki i
nauk o kulturze.

Morfologia

Skfadnia

Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa

Jezykoznawstwo kontrastywne

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Wprowadzenie do teorii komunikacji

Metodologia badan literackich; Teksty literackie 1; Teksty literackie
2;

Literatura anglojezyczna a kultura; Konteksty literatury; Adaptacje:
literatura, kino, nowe media;

Projekt badawczy; Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym;
Stylistyka i kultura jezyka polskiego; Ttumaczenia w parze jezykowej
A-C;

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Niestacjonarne:

Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat);
Wspotczesna literatura anglojezyczna

Literatura i kultura popularna; Kultura, polityka i mass media w
Wielkiej Brytanii i USA

Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

K_U02

Potrafi postugiwad sie réznorodnymi
ujeciami teoretycznymi,
paradygmatami badawczymi i
szczegdtowymi pojeciami
wtasciwymi dla literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa,

P7S_UW
P7S_UK

Stacjonarne:

Metodologia badan literackich; Literatura SF krajéow
anglojezycznych;

Metodologia badan literackich; Literatura anglojezyczna a kultura;
Konteksty literatury;

Metodologia badan jezykoznawczych




przektadoznawstwa, dydaktyki,
wiedzy o kulturze.

Zajecia wyrownawcze z jezykoznawstwa
Psycholingwistyka

Fonologia

Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna
Morfologia

Skfadnia

Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo kontrastywne

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego
Wprowadzenie do teorii komunikacji
Przektadoznawstwo - wspodfczesne teorie i metodologie;
Ttumaczenia wydawnicze i audiowizualne w parze jezykowej A-B
Stylistyka i kultura jezyka polskiego

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Niestacjonarne:

Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat);
Literatura i kultura popularna; Kultura, polityka i mass media w
Wielkiej Brytanii i USA

Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

K_U03

Samodzielnie zdobywa i utrwala
wiedze w sposéb uporzadkowany i
systematyczny, dokonuje oceny i
krytycznej analizy Zrodet, potrafi
kierowac pracg zespotu oraz
poszerza umiejetnosci badawcze
kierujac sie wskazéwkami opiekuna
naukowego.

P7U_U
P7S_UW
P7S_UO
P7S_UU

Stacjonarne:

Metodologia badan jezykoznawczych

Zajecia wyréwnawcze z jezykoznawstwa
Psycholingwistyka

Fonologia

Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna
Morfologia

Skfadnia




Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo kontrastywne

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Wprowadzenie do teorii komunikacji

Literatura SF krajéw anglojezycznych;

Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym; Srodowisko pracy
ttumacza;

Seminarium

Niestacjonarne
Seminarium magisterskie

Posiada umiejetnos¢ Stacjonarne:

merytorycznego argumentowania, Zarzadzanie produktem

komunikowania sie ze Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji
zréznicowanym kregiem odbiorcéw Psycholingwistyka

oraz formutowania wnioskow i Zajecia wyrownawcze z jezykoznawstwa
tworzenia syntetycznych Jezykoznawstwo ogdlne i historyczne
podsumowan. Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Etnolingwistyka

K_U04 P7S_UK Leksykografia

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Gramatyka jezyka polskiego

Wprowadzenie do teorii komunikacji

Seminarium

Teksty literackie 1; Teksty literackie 2; Zajecia specjalizacyjne
monograficzne

Projekt badawczy; Srodowisko pracy ttumacza; Praktyki zawodowe;
Praktyczny jezyk polski: kreatywny; Praktyczny jezyk polski:
uzytkowy;




Adaptacje: literatura, kino, nowe media; Literatura SF krajéw
anglojezycznych;

Niestacjonarne:

Literatura i kultura popularna; Wspétczesna literatura
anglojezyczna; Seminarium magisterskie
Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Praktyki zawodowe

Seminarium

K_U05

Potrafi precyzyjnie postugiwac sie
fachowymi pojeciami z zakresu
jezykoznawstwa,
przektadoznawstwa i
kulturoznawstwa.

P7S_UK

Stacjonarne:

Metodologia badan jezykoznawczych

Zajecia wyrownawcze z jezykoznawstwa

Psycholingwistyka

Fonologia

Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna

Morfologia

Sktadnia

Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo kontrastywne

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Wprowadzenie do teorii komunikacji

Literatura anglojezyczna a kultura; Konteksty literatury; Adaptacje:
literatura, kino, nowe media

Projekt badawczy; Przektadoznawstwo - wspotczesne teorie i
Metodologie;

Seminarium

Niestacjonarne:
Kultura, polityka i mass media w Wielkiej Brytanii i USA;
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Jezykoznawstwo kognitywne
Socjolingwistyka
Jezykoznawstwo kontrastywne
Seminarium

Formutuje w mowie i piSmie tezy
interpretacyjne oraz ztozone
problemy teoretyczne,
wykorzystujgc specjalistyczng
terminologie wtasciwg dla

Stacjonarne:

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Przektadoznawstwo - wspdtczesne teorie i metodologie; Stylistyka i
kultura jezyka polskiego;

Teksty literackie 1; Teksty literackie 2; Zajecia specjalizacyjne

literaturoznawstwa, monograficzne
jezykoznawstwa, Seminarium
K UOG przektadoznawstwa. P7S_UW
- P7S_UK Niestacjonarne
Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat);
Wspotczesna literatura anglojezyczna; Seminarium magisterskie
Jezykoznawstwo kognitywne
Socjolingwistyka
Jezykoznawstwo kontrastywne
Seminarium
Posiada pogtebiong umiejetnos¢ Stacjonarne:
przygotowania réznych typdéw prac Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Zarzadzanie projektem
pisemnych o zaawansowanym ttumaczeniowym; Praktyczny jezyk polski: kreatywny; Praktyczny
poziomie trudnosci w jezyku jezyk polski: uzytkowy; Ttumaczenia w parze jezykowej A-C; :
angielskim na poziomie C2 z P7U U Ttumaczenia specjalistyczne w parze jezykowej A-B; : Ttumaczenia
K_Uo7 wykorzystaniem profesjonalnej P7S _UK wydawnicze i audiowizualne w parze jezykowej A-B
terminologii oraz réznorodnych - Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
zrédet.
Niestacjonarne:
Praktyczna nauka jezyka angielskiego;
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
K U0S Potrafi krytycznie oceniac P70 U Stacjonarne: Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Srodowisko pracy

kompozycje oraz poprawnos¢

ttumacza; Praktyki zawodowe; Praktyczny jezyk polski: kreatywny;
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jezykowsq i stylistyczng oraz
poprawiac btedy w cudzych
wypowiedziach pisemnych i ustnych

Praktyczny jezyk polski: uzytkowy; Ttumaczenia w parze jezykowej A-
C; : Ttumaczenia specjalistyczne w parze jezykowej A-B
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Niestacjonarne: Praktyczna nauka jezyka angielskiego;
Praktyki zawodowe
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

K_U10

Biegle prezentuje efekty swojej pracy
w jezyku angielskim na poziomie C2
W przejrzystej, usystematyzowanej i
poprawnej formie z zastosowaniem
nowoczesnych technik i metod

P7U_U
P7S_UK

Stacjonarne:

Zarzadzanie produktem

Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji

Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Praktyki zawodowe; :
Ttumaczenia specjalistyczne w parze jezykowej A-B; : Ttumaczenia
wydawnicze i audiowizualne w parze jezykowej A-B

Niestacjonarne: Praktyczna nauka jezyka angielskiego;
Praktyki zawodowe
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

KOMPETENCJE SPOtECZNE

K_K01

Zna i ocenia krytycznie zakres
posiadanej przez siebie wiedzy i
umiejetnosci, rozumie  potrzebe
ciggtego doksztatcania sie i rozwoju

P7U_K

Stacjonarne:

Psycholingwistyka

Zajecia wyréwnawcze z jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo ogdlne i historyczne
Jezykoznawstwo kognitywne
Socjolingwistyka

Etnolingwistyka

Leksykografia

Fonologia

Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna
Morfologia

Skfadnia

Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo kontrastywne
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Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Gramatyka jezyka polskiego

Wprowadzenie do teorii komunikacji

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Metodologia badan literackich; Teksty literackie 1; Teksty literackie
2;

Praktyki zawodowe; Stylistyka i kultura jezyka polskiego; Ttumaczenia
w parze jezykowej A-C; : Ttumaczenia specjalistyczne w parze
jezykowej A-B; : Ttumaczenia wydawnicze i audiowizualne w parze
jezykowej A-B

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Niestacjonarne

Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat);
Wspdiczesna literatura anglojezyczna

Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Praktyki zawodowe;

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

K_K02

Jest przygotowany do aktywnego
uczestnictwa w grupach i zespotach,
jest gotowy przyjmowac w nich rézne
role przy rozwigzywaniu problemoéw

P7U_K

Stacjonarne:

Psycholingwistyka

Zajecia wyréwnawcze z jezykoznawstwa
Jezykoznawstwo ogdlne i historyczne
Jezykoznawstwo kognitywne
Socjolingwistyka

Etnolingwistyka

Leksykografia

Fonologia

Fonetyka artykulacyjna i fonetyka akustyczna
Morfologia

Skfadnia
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Semantyka

Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa

Jezykoznawstwo kontrastywne

Podstawy jezykoznawstwa korpusowego

Gramatyka jezyka polskiego

Wprowadzenie do teorii komunikacji

Zarzadzanie produktem

Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

Literatura SF krajéw anglojezycznych; Adaptacje: literatura, kino,
nowe media;

Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Projekt badawczy; Zarzadzanie
projektem ttumaczeniowym; Praktyki zawodowe; Ttumaczenia
specjalistyczne w parze jezykowej A-B; Ttumaczenia wydawnicze i
audiowizualne w parze jezykowej A-B

Niestacjonarne:

Literatura i kultura popularna;

Kultura, polityka i mass media w Wielkiej Brytanii i USA
Jezykoznawstwo kognitywne

Socjolingwistyka

Jezykoznawstwo kontrastywne

Praktyczna nauka jezyka angielskiego

Praktyki zawodowe

Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D

K_K03

Efektywnie organizuje swojg prace i
krytycznie  ocenia  stopien jej
zaawansowania

P7S_KK

Stacjonarne:

Zarzadzanie produktem

Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji

Komputerowe zasoby lingwistyczne, systemy i narzedzia w PJN
Teksty literackie 1; Teksty literackie 2;

Praktyczna nauka jezyka angielskiego; Srodowisko pracy ttumacza;
Ttumaczenia w parze jezykowej A-C;
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Niestacjonarne
Praktyczna nauka jezyka angielskiego
Seminarium

Samodzielnie inicjuje dziafania
badawcze oraz okredla priorytety
stuzace realizacji okreslonego przez
siebie lub innych zadania.

Stacjonarne:

Zarzadzanie produktem

Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji
Zajecia specjalizacyjne monograficzne;

K_K04 P7U_K Seminarium
Projekt badawczy
Niestacjonarne:
Seminarium
Wykazuje gotowos¢ do dziatania na Stacjonarne:
rzecz integracji kultur, realizuje w tym Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym; Praktyczny jezyk polski:
zakresie projekty samodzielne Ilub kreatywny; Praktyczny jezyk polski: uzytkowy; Stylistyka i kultura
grupowe, nawigzuje kontakty z jezyka polskiego;
K_K05 instytucjami kultury. P7S_KO Literatura anglojezyczna a kultura; Literatura SF krajow
anglojezycznych;
Niestacjonarne:
Literatura i kultura popularna
Ma przekonanie o wadze zachowania Przektadoznawstwo - wspétczesne teorie i metodologie; Srodowisko
sie w sposéb profesjonalny, refleks;ji pracy ttumacza
na tematy etyczne i podtrzymywania | P7U_K Zajecia specjalizacyjne monograficzne
K_K06 .
- etosu wykonywanego zawodu. P7S_KR Zarzadzanie produktem
Prawno-etyczne aspekty sztucznej inteligencji
Ksztatcenie nauczycieli grupa B, C, D
Ma pogtebiong Swiadomos¢ Stacjonarne:
znaczenia krytycznej, Przektadoznawstwo - wspofczesne teorie i metodologie; Praktyczny
< Ko7 metodologicznej  refleksji dla|P7S_KO jgzyk polski_: kreatvyvhv; Praktvczr_\v jezyk polski: _uiytkowv;
- dziedzictwa kulturowego oraz | P7S_KK Metodologia badan literackich; Literatura anglojezyczna a kultura;

aktywnie uczestniczy w dziataniach na
rzecz zachowania narodowego i

Adaptacje: literatura, kino, nowe media;
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Swiatowego dziedzictwa Niestacjonarne:

kulturowego. Metodologie badan literackich (proza); Metodologie badan
literackich (poezja); Metodologie badan literackich (dramat); Kultura,
polityka i mass media w Wielkiej Brytanii i USA; Wspdfczesna
literatura anglojezyczna

Aneks do opisu efektow uczenia sie dla kierunku filologia angielska (studia Il stopnia)
Szczegdtowy opis wiedzy, umiejetnosci i kompetencji zawartych w efektach uczenia sie odnoszacych sie do przedmiotéw specjalnosci nauczycielskiej

Wiedza

K_wo1
K_Wo2
K_Wo4
K_WO06
K_Wo7

Student zna i rozumie:

miejsce danego przedmiotu w ramowych planach nauczania;

podstawe programowag przedmiotu, jego cele ksztatcenia i tresci nauczania;

strukture wiedzy oraz kluczowe kompetencje w zakresie nauczania przedmiotu;

zagadnienia zwigzane z programem nauczania — tworzenie i modyfikacje, analize, ocene, dobdr i zatwierdzanie oraz zasady projektowa-
nia procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu;

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela;

role nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspétpracy nauczyciela z rodzicami, pracownikami szkoty i sSrodowiskiem
pozaszkolnym;

metody nauczania, w tym metody aktywizujace;

metodyke realizacji poszczegdlnych tresci ksztatcenia;

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach;

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej;

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu;

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej;

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania testéw, sprawdziandw oraz innych narzedzi oceniania uczniow;
diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia;

metody i techniki uczenia sie, a takze utrwalania wiedzy i umiejetnosci;

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych uczniow;

potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej w
szkole i przez cate zycie, logicznego i krytycznego myslenia.

Umiejetnosci
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K_U01 | Student potrafi:
K_U02 e identyfikowad typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia;
K_U07 e analizowad rozktad materiatu oraz identyfikowaé powigzania tresci przedmiotu z innymi tresciami nauczania;
K_U09 e dostosowacd sposdb komunikacji do poziomu rozwojowego uczniéw;
e kreowac sytuacje dydaktyczne stuzgce aktywnosci i rozwojowi zainteresowan ucznidw oraz popularyzacji wiedzy;
e podejmowac skuteczng wspdtprace z rodzicami, pracownikami szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym;
e dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki dydaktyczne aktywizujgce ucznidw i uwzgledniajace ich potrzeby edukacyjne;
e oceniac prace ucznidow wykonywang w klasie i w domu;
e skonstruowac sprawdzian stuzgcy ocenie danych umiejetnosci uczniow;
e rozpoznac typowe dla nauczanego przedmiotu btedy uczniowskie i wykorzystaé je w procesie dydaktycznym;
e przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia.
Kompetencje spoteczne
K_KO1 | Student jest gotéw do:
K_K02 e adaptowania metod pracy do potrzeb ucznidw;
K_K06 e popularyzowania wiedzy w $rodowisku szkolnym oraz pozaszkolnym;

zachecania uczniéw do podejmowania préb badawczych;

promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wtasnosci intelektualnej;
ksztattowania umiejetnosci wspotpracy ucznidw, w tym grupowego rozwigzywania problemoéw;

ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i nawykéw kulturalnych;

rozwijania u uczniow ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia;

ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z roznych zrédet wiedzy, w tym z internetu;

stymulowania ucznidw do uczenia sie przez cate zycie.

Efekty przygotowane na podstawie Zatgcznika nr 1 do rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego: Standard ksztatcenia przygotowujgcego do
wykonywania zawodu nauczyciela
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WYDZIAL FILOLOGICZNY

KIERUNEK: FILOLOGIA ANGIELSKA

PLAN STUDIOW NIESTACJONARNYCH PIERWSZEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Rozktad godzin

forma zaliczenia po I'rok
i
Lp. Przedmiot* semestrze 1 semestr
E z0 z K [Eéw | s | EcTS
1 |Technologia informacyjna 5
2 |Wyktad monograficzny 6
3 [Seminarium dyplomowe 56
razem 0 0 0 0
Prak ka jezyk: 1,2
4 ra.tycz‘na nauka jezyka 24 ,2, i) 10
angielskiego 3,4,5
razem 0 [112]| O 10
3,4
5 |Jezyk obcy*** 6 C
¢zyk obcy 5,6
razem 0 0 0 0
g |Wstepdo 1,2 28 3
jezykoznawstwa
Gramatyka opisowa: 2 1 = 2
7 |fonetyka, fonologia i
morfologia 1,2 14 B
Gramatyka opisowa: 3 3
8 [sktadnia - podejscie
generatywne 3
) 4 4
9 Gramatyka opisowa:
semantyka i pragmatyka
4
razem 14 |42 | 0 8
Konteksty historyczne i
10 |kulturowe literatury 2 1 2 14 1
Wielkiej Brytanii

14

42

1l rok

3 semestr 4 semestr

K [éw]| s |[EcTS|wW | K |éw | s

ECTS

112 10 112

15

28 2 28

14 3

28 4

14

28

14 128( 0 7 0|14 28] 0

28

13

11l rok

E—— Razem | Razem

godz. ECTS

w éw | s | EcTS

14 3

14 2 14 2
28 14 56 24

14 0 28 | 16 84 29
476 49

0 0 0 0 476 49
28 2 112 8

0 28 0 2 112 8
56 6

56 10

42 7

42 5

0 0 0 0 196 28
28 3




1

[

Konteksty historyczne i
kulturowe literatury USA

12

Wstep do

. 1,2 14 3
literaturoznawstwa

13

Kanon filmu brytyjskiego i

1,2 14 2
amerykanskiego

14

Kanon literatury 23 (1 14 3 14 4

brytyjskiej do 1900 r.

1,2,3 14 3 14 8

15

Historia literatury
amerykariskiej do 1900 r.

16

Literatura anglojezyczna
po roku 1900 56

17

Kultura spotecznosci
internetowej

18

razem 0 28 (42 | O 12 02814 |0 12 0 [42[14) O 11 0114 |14] 0 4 0

Fakultet kierunkowy** 4,5,6 28 4

razem 0 0 0 0 0 0] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 (28] 0 4 0

$rednia ocen przedstawiajaca osiagniecia studenta w okresie studiéw jest srednia arytmetyczna wszystkich ocen pozytywnych i negatywnych uzyskanych we wszystkich terminach.

W trakcie | roku studenci zobowiazani s do zaliczenia szkolenia z zakresu BHP oraz szkolenia z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej.

* Kursywa zaznaczono przedmioty do wyboru.
** Studenci wybieraja 28-godzinne bloki éwiczen z historii, kultury, literatury lub jezyk wa

obszaru jezykowego (kazdy kurs oznacza 4 punkty ECTS).

***Ppo zakoriczeniu zajeé student posiada umiejetnosci jezykowe na poziomie B1, dlatego tez wymagana jest znajomos$é wybranego jezyka obcego przynajmniej na poziomie Al.

14 2
28 6
28 4
42 10
42 8
28 4
14 2
14 28 2
14 28 3
28 28 2
14 | 42 308 46
56 140 20
0 56 140 20




WYDZIAL FILOLOGICZNY
KIERUNEK: FILOLOGIA ANGIELSKA

PLAN STUDIOW STACJONARNYCH DRUGIEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

MODULY SPECJALNOSCIOWE: TRANSLATORYCZNY, PRZETWARZANIE JEZYKA NATURALNEGO, NAUCZYCIELSKI*

Rozktad godzin

forma zal. po I'rok I rok
R R
Lp. Przedmiot** semestrze 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4 semestr azem azem
godz. ECTS
E z0 z W | K |¢w| s |EctS| W | K [éw | s |ects| w | K [éw | s |ects| w | K [¢éw | s [EcTS
N . . 1,23,
1 |Seminarium magisterskie 4 30| 5 30 5 30 5 30 | 14 120 29
2 |Wyktad wydziatowy 3 30 2 30 2
3 |Praktyczna nauka jezyka angielskiego 1,2,3(1,23 90 8 60 6 60 6 210 20
4 |Projekt badawczy 4 30 4 30 4
razem 0 0 90 | 30 (13| O 0 [60[30) 11 (30| O |60 ) 30| 13| O 0 30 | 30 | 18 390 55
2. MODUL TRANSLATORYCZNY
5 .Przekiadozn.awstwo - wspétczesne teorie 5 12 30 5 30 4 60 6
i metodologie
razem 30 0 0 0 2 (3] 0 0 0 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 6
6 |Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym 4 15 6 15 6
7 |Srodowisko pracy ttumacza 2 1,2 60 4 15 2 75 6
8 Prakt.yk/ zawodowe w wymiarze 80 4 6 0 6
godzin
9 |Praktyczny jezyk polski: kreatywny 1 15 1 15 1
10 |Praktyczny jezyk polski: uzytkowy 2 15 2 15 2
11 [Stylistyka i kultura jezyka polskiego 1 30 2 30 2
razem 0 30 (75 ] O 7 0 15 | 15 | 0 4 0 0 0 0 0 0 | 15 0 0 12 150 23
12 [Ttumaczenia w parze jezykowej A-C 1,2,3 60 4 90 7 60 7 210 18
razem 0 0 60 | 0 4 0 0 (9]0 7 0 0 [60] O 7 0 0 0 0 0 210 18
GRUPA TRESCI SPECJALIZACYJNYCH
2C.1. SPECJALIZACJA: PRZEKEAD SPECJALISTYCZNY
13 jl'fumacze.n/a specjalistyczne w parze 3 123 60 4 60 4 120 10 240 18
jezykowej A-B
razem 0 0 60 | 0 4 0 0 (60 O 4 0 0 (120 0 |10 ] O 0 0 0 0 240 18




2C.2. SPECJALIZACIA: PRZEKLAD WYDAWNICZY | AUDIOWIZUALNY

Ttumaczenia wydawnicze i
14 L . . 1,23 60 4 60 4 120 10 240 18
audiowizualne w parze jezykowej A-B
razem 0 0 60 | O 4 0 0 60 | 0 4 0 0 [120] O 10 0 0 0 0 240 18
RAZEM: TRANSLATORYKA 30 [ 30 (28530 ( 30 ( 30 ( 15 (22530 | 30 ( 30 ([ O [240| 30 | 30 15 ( 30 | 30 | 30 1050 120
3. MODUt PRZETWARZANIE JEZYKA NATURALNEGO
3A. PRZYGOTOWANIE OGOLNE
15 |Fakultet kierunkowy 3,4 60 4 60 4 120 8
16 [Literatura SF krajow anglojezycznych 1 30 3 30 3
razem 0 30 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 [60]| O 4 0 60 0 4 150 11
3B. TRESCI JEZYKOZNAWCZE
17|Zajecia wyréwnawcze z jezykoznawstwa 15 1 15 1
18|Fonologia 1 30 3 30 3
F k kulacyjna i fonetyk
19 onetyka artykulacyjna i fonetyka 1 30 3 30 3
akustyczna
20 [Morfologia 1 30 3 30 3
21|Sktadnia 2 30 3 30 3
22 |Semantyka 2 30 3 30 3
23 !(ogmtywne podstawy jezyka i 30 3 30 3
jezykoznawstwa
24 (Jezykoznawstwo kontrastywne 30 4 30 4
25|Podstawy jezykoznawstwa korpusowego 30 2 30 2
2% Kompute‘rowe zas.oby lingwistyczne, 5 30 4 30 4
systemy i narzedzia w PJN
27|Gramatyka jezyka polskiego 3 30 3 30 3
28|Zarzadzanie produktem 4 15 2 15 2
29 f’rav‘{no—e?yczne aspekty sztucznej 4 15 1 15 1
inteligencji
30|Wprowadzenie do teorii komunikacji 15 2 15 2
31 Prakt.ykr zawodowe w wymiarze 40 5 0 5
godzin
razem 0 30 [105]| 0 | 12 0 0 [9 | 0 10 0 |45 |30 O 9 60 0 0 8 360 39
3C. TRESCI INFORMATYCZNE
32|Narzedzia wspotczesnej informatyki 1 30 2 30 2
33|Wprowadzenie do programowania 2 60 5 60 5
34|Wstep do baz danych 2 30 4 30 4
35 Komputerowe przetwarzanie 3 15 2 15 2
dokumentéw 3 15 2 15 2




razem 0 30| 0 2 0 0 (9 (0 9 15| 0 (15| O 4 0 0 0 0 150 15
RAZEM PIN 60 [225|1 30| 30| O 0 (240| 30 | 30 | 45 | 45 |165| 30 | 30 60 | 90 | 30 | 30 1050 120
4. MODUL NAUCZYCIELSKI
4.1. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA B
36 |Podstawy psychologii 2 30 2 30 2
37|Psychologia dla nauczycieli 2 30 2 30 2
38 |Podstawy pedagogiki i edukacji 2 30 2 30 2
39|Szkofa i nauczyciel 2 30 2 30 2
20 Prnglotowanle qo praktyki zawodowej - 5 30 ) 30 )
czes$¢ psychologiczna
a1 Prng’otowanlg do praktyki zawodowe;j - ) 30 ) 30 )
cze$¢ pedagogiczna
2 Praktyki zawodowe psychologiczno- 5 0 5
pedagogiczne w wymiarze 30 godzin
43 OmOW|en|‘e praktyki zawodowej - cze$é 3 10 1 10 1
psychologiczna
a Omowmrne praktyki zawodowej - cze$é 3 10 1 10 1
pedagogiczna
razem 0 0 0 0 |120( 0 | 60 | O 12 0 0)]20| O 4 0 0 0 0 200 16
4.1. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA C
45 |Podstawy dydaktyki 3 30 2 30 2
Ocenianie, diagnostyka edukacyjna i
46 |ewaluacja oswiatowa w pracy 2 15 1 15 1
dydaktycznej nauczyciela
47 |Emisja gtosu 1 15 1 15 1
razem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 45| 0 15| 0 4 0 0 0 0 60 4
4.1. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA D
48 |Dydaktyka nauczania jezyka angielskiego 3,4 60 4 30 2 90 6
49 |Technologia informacyjna w dydaktyce 3 30 2 30 2
50|Projekty edukacyjne 15 2 15 2
51|Warsztaty metodyczne 15 1 15 1
52 Prakt.yka dydaktyczna w wymiarze 120 4 6 0 6
godzin
razem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 [105]| O 8 0 45 0 9 150 17
GRUPA B, C, D razem 0 0 0 0 |120| 0 | 60 | O 12 (45| 0 |140| O 16 0 45 0 9 410 37

4.2. GRUPA TRESCI SPECJALIZACYINYCH

4.2.A. SPECJALIZACIA JEZYKOZNAWCZA




53 [Metodologia badan jezykoznawczych 1 1 30 4 30 4
54 |Jezykoznawstwo ogdlne i historyczne 1 1 30 3 30 3
) 1 1 15 2 15 2
55 [Jezykoznawstwo kognitywne
2 1,2 30 30 3 60 7
L . 2 2 30 3 30 3
56 [Socjolingwistyka
2 15 2 15 2
57 [Etnolingwistyka 2 2 30 3 30 3
58 [Leksykografia 3 15 1 15 !
3 15 1 15 1
59|Psycholingwistyka 3 3 30 2 30 2
razem 0 75 [30] 0 [13 | O 60 | 45| O 11 0 |45 |15 O 4 0 0 0 0 0 270 28
BRI VAT 1) 0 75 (120 30 | 26 (120 | 60 (165 30 | 34 | 75 | 45 [215| 30 | 33 | O 0 75 | 30 | 27 1070 120
SPECJALIZACJA JEZYKOZNAWCZA
4.2.B. SPECJALIZACIA LITERATUROZNAWCZA
60 [Metodologia badan literackich 1,2 30 3 30 4 60 7
61 [Literatura anglojezyczna a kultura *** 1 30 3 30 3
62 [Teksty literackie 1 *** ! 15 2 H 2
1 15 2 15 2
63 [Konteksty literatury *** 3 30 4 30 4
64 | Adaptacje: literatura, kino, nowe media 2 30 3 30 3
65| Teksty literackie 2 *** 3 15 L 15 L
3 15 1 15 1
66 |Zajecia specjalizacyjne monograficzne 3 30 3 30 2 60 5
razem 0 |105]| 15| 0 |13 ] O 90 | 0 0 11 0 |45 |15 O 4 0 0 0 0 0 270 28
e A 0 | 105 |105| 30 | 26 | 120 90 (120 30 | 34 [ 75 | 45 |215| 30 | 33 | O 0 75 | 30 | 27 1070 120
SPECJALIZACJA LITERATUROZNAWCZA
Lt ek LT el I 0 75 (120 30 | 26 (120 | 60 (165 30 | 34 | 75 | 45 [215| 30 | 33 | O 0 75 | 30 | 27 1070 120
SPECJALIZACJA JEZYKOZNAWCZA
RAZEM: TRANSLATORYKA 30 [ 30 (28530 | 30 ( 30 ( 15 (22530 | 30 | 30 ( O (240| 30 | 30 | O 15 ( 30 | 30 | 30 1050 120
RAZEM: PJN 0 60 (225|130 ( 30 (| O 0 (240 30| 30 | 45| 45 |165| 30 | 30 | O | 60 | 90 | 30 | 30 1050 120

W trakcie I roku studenci zobowigzani s do zaliczenia szkolenia z zakresu BHP oraz szkolenia z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej.
*Student realizuje grupe tresci ogdlnych oraz jeden z modutéw specjalnosciowych.

** Kursywa zaznaczono przedmioty do wyboru.
***zajecia w obrebie tych przedmiotéw przeprowadzane beda w dwdch wariantach na przemian co drugi rok
Srednia ocen przedstawiajaca osiagniecia studenta w okresie studiéw jest $rednig arytmetyczna wszystkich ocen pozytywnych i negatywnych uzyskanych we wszystkich terminach.




WYDZIAL FILOLOGICZNY

KIERUNEK: FILOLOGIA ANGIELSKA

PLAN STUDIOW STACJONARNYCH PIERWSZEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/20

MODUL SPECJALNOSCIOWY TRANSLATORYCZNY | NAUCZYCIELSKI*

Rozktad godzin

forma zaliczenia po 1 rok Il rok Il rok
. Razem | Razem
Lp. Przedmiot ** semestrze 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4 semestr 5 semestr 6 semestr od ECTS
E 20| z | W] K [eW] s [Ects| W | K [ew ] s Jects| W | K [ew] s [ects| w | K [€w] s [ects| W | K |ew] s |ects| w | K [ ¢w | s |€ecrs | ©
1. GRUPA TRESCI OGOLNYCH
1 |Wychowanie fizyczne 3,4 30 30 60 0
2 |Wykfad ogdinouczelniany 5 30 30 2
3 |Seminarium dyplomowe 5,6 30 30 16 60 22
4 |Jezyk obcy**** 3 2,3 60 4 60 4 120 8
Konteksty historyczne i
5|kulturowe literatury Wielkiej 2 1 2 30 1 30 2 60 3
Brytanii
Konteksty historyczne i
3 3 30 2 30 2
kulturowe literatury USA
Praktyczna nauka jezyka 1,23,
7 . . 2,4 120 10 120 8 120 8 120 8 90 3 15 2 585 39
angielskiego 4,5,6
1. RAZEM 0 30 |120( O 11 0 30 | 180 | O 14 0 30 |[210| O 14 0 0 150 0 8 30 0 90 | 30 11 0 0 15 30 18 945 76
2. MODUL SPECJALNOSCIOWY TRANSLATORYCZNY
2A. TRESCI PODSTAWOWE
i -
3 Syst.em polityczny i gospodarczy 5 5 30 ) 30 )
UK i USA
. L 1,23,
9|Kanon literatury angielskiej 4 30 4 30 2 30 2 30 3 120 11
10|Kanon literatury amerykanskiej 4 30 2 30 2
Wspotczesna literatura
11|anglojezyczna po 1980 - 2,3,4,5 30 2 30 2 30 3 30 3 120 10
perspektywa dla ttumaczy
Kultura i mys$l wspétczesna -
12 1,2,3 15 2 15 1 30 2 60 5
perspektywa dla ttumaczy
razem 0 0 45 0 6 0 30 | 45 0 5 0 60 | 30 0 6 30 | 30 30 0 8 30 | 30 0 0 5 (1] (1] (1] 0 0 360 30
2B. ZAKRES TEORETYCZNY
13(Blok translatoryczny 3,5 3,5 30 2 30 4 60 6
ki 1,2
14 [/e7ykoznawcze podstawy 12,3, 60 5 30 2 30 2 30 4 30 4 180 17
przektadoznawstwa 4,5
W t li -
15 arsztat t um.acza iteratury » 60 3 60 3
perspektywa literaturoznawcza
razem 0 0 60 0 5 0 0 90 0 5 0 60 0 0 4 0 0 30 0 4 0 60 0 0 8 0 0 0 0 0 300 26
2C. ZAKRES PRAKTYCZNY
16|Proseminarium 4 30 4 30 4
1,23,
17|Ttumaczenia praktyczne 6 45 6 45 4 60 6 60 6 60 6 60 6 90 8 375 36
Technologia informacyjna dla 1 45 4 45 4
18 ttumaczy
Praktyki z.awodowe w wymiarze 6 4 0 4
19(120 godzin




razem 0 0 90 8 0 0 60 0 6 0 0 60 0 6 0 0 60 30 10 0 0 60 6 0 90 12 450 48
MODUL SPECJALNOSCIOWY
TRANSLATORYCZNY 0 0 195 19 0 30 [ 195 | O 16 0 | 120 | 90 0 16 30 30 | 120 | 30 22 30 | 90 | 60 19 0 90 12 1110 104
RAZEM
3. MODUL SPECJALNOSCIOWY NAUCZYCIELSKI
3A. ZAJECIA DO WYBORU
. 3,4,5,
20| Fakultety kierunkowe*** 6 30 2 60 4 60 4 60 4 210 14
razem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 30 0 2 0 0 60 0 4 0 0 60 4 0 60 4 210 14
3B. WIEDZA O JEZYKU | KOMUNIKACII
21 [Kultura jezyka polskiego 2 30 2 30 2
22 [Wstep do jezykoznawstwa 1,2 30 2 30 2 60 4
Gramatyka opisowa: fonetyka, 1,2 15 1 15 1
23 fonologi fologi 90 8
onologia, morfologia 12 30 3 30 3
3 15 2
24 |Gramatyka opisowa: sktadnia 45 5
3 30 3
k i : k
25 Gramaty a opisowa: semantyka 5 30 2 30 2
i pragmatyka
26 [Historia jezyka angielskiego 5 30 30 2
razem 15 0 920 8 15 0 60 0 6 15 0 30 0 5 0 0 0 0 0 0 60 0 4 0 0 0 285 23
3C. WIEDZA O LITERATURZE | KULTURZE OBSZARU JEZYKOWEGO
27 |Wstep do literaturoznawstwa 1 30 3 30 3
)8 Historia literatury brytyjskiej: do ! 15 1 5 ! 30 2
roku 1640 1,2 15 1 15 1 30 2
29 Historia literatury brytyjskiej: 3 15 2 15 1 30 3
1640-1880 3,4 15 1 15 1 30 2
30 Historia literatury brytyjskiej: 5 15 1 15 3 30 4
1880-1380 56 15 1 15 2 30 3
4 30 2 15 1 45 3
31 [Historia literatury amerykanskiej
5 15 1 15 1
32|Komunikacja audiowizualna 1 15 1 15 1
Angloj li k
33 ng OJszc.zna. Proza |teraF a od 4 15 5 15 5
1980: analiza i interpretacja
D loj 1 :
34 rarﬁat.efng OJQZVCZI:W od 1980 4 15 ) 15 )
analiza i interpretacja
35 Poez_Ja ?thOJezyczn.a od 1980: 6 15 3 15 3
analiza i interpretacja
LGP (] 15 | 60 6 0 [15 |15 o 2 0 |15 |15 0 3 0|4 | a5 | 0 8 o | 30 | 30 4 15 | 30 8 330 31
3D. KSZTAtCENIE NAUCZYCIELI GRUPA B
36(Podstawy psychologii 2 30 2 30 2
37[Psychologia dla nauczycieli 2 30 2 30 2
38|Podstawy pedagogiki i edukacji 2 30 2 30 2




39(Szkota i nauczyciel 2 30 2 30 2
Przygotowanie do praktyki
40|zawodowej - czesc 2 30 2 30 2
psychologiczna
a1 Przygotowz_mle d(,)’praktykl _ 5 30 ) 30 5
zawodowe;j - cze$¢ pedagogiczna
Praktyki zawodowe
42|psychologiczno-pedagogiczna w 2 0 2
wymiarze 30 godzin
43 Om,o’W|en|e pralftykl zawodowej - 3 10 1 10 1
cze$é psychologiczna
m OmIOIW|en|e pr?ktykl zawodowe] - 3 10 1 10 1
czes$¢ pedagogiczna
razem 0 0 0 0 120 0 60 12 0 0 20 0 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 200 16
3E. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA
45|Podstawy dydaktyki 3 30 2 30 2
Ocenianie, diagnostyka
6 ec’iulfacyjna i ewaluacja ' 3 15 1 15 1
oswiatowa w pracy dydaktycznej
nauczyciela
47|Emisja gtosu 3 15 15 1
0 0 15 0 0 0 0 45 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 4
3F. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA
48 Dydaktyka nauczania jezyka 34 30 ) 60 4 90 6
obcego
49 |Psycholingwistyka 15 1 15 1
50 Technologia informacyjna w 4 15 1 15 1
dydaktyce
51 |Projekty edukacyjny 3 15 1 15 1
52|Warsztaty metodyczne 5 15 1 15 1
53 Prakt'yka dydaktyaf)a w 5 6 0 6
wymiarze 120 godzin
razem 0 0 0 (1] (1] 0 (1] (1] (1] 15 | 30 0 3 0 90 6 15 0 7 0 0 0 150 16
MODUL SPECJALNOSCIOWY
NAUCZYCIELSKI 15 15 | 165 15 135 | 15 | 135 20 60 | 30 (125 O 20 45 | 195 18 105 | 90 19 15 90 12 1235 104
RAZEM:
| 26 | | 34 | EX [ 26 | | 30 | | 30 180

W trakcie | roku studenci zobowigzani sg do zaliczenia szkolenia z zakresu BHP oraz szkolenia z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej.
Srednia ocen przedstawiajaca osiagniecia studenta w okresie studiéw jest srednig arytmetyczng wszystkich ocen pozytywnych i negatywnych uzyskanych we wszystkich terminach.

*Student realizuje grupe tresci ogélnych oraz jeden z modutéw specjalnosciowych.

** Kursywa zaznaczono przedmioty do wyboru
*** Studenci wybierajg 30-godzinne bloki ¢wiczen z historii, kultury, literatury lub jezykoznawstwa angielskiego obszaru jezykowego (kazdy kurs oznacza 2 punkty ECTS).
**** po zakonczeniu zajec student posiada umiejetnosci jezykowe z jezyka obcego na poziomie B1, dlatego tez wymagana jest znajomos¢ wybranego jezyka obcego przynajmniej na poziomie Al.




PLAN STUDIOW NIESTACJONARNYCH DRUGIEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

WYDZIAL FILOLOGICZNY
KIERUNEK: FILOLOGIA ANGIELSKA
SPECJALNOSC NAUCZYCIELSKA

Rozkfad godzin
forma zal. po Irok
t R R
Lp. Przedmiot* semestrze 1 semestr 2 semestr 4 semestr azem azem
godz. ECTS
E z0 z W | K |[¢w| s |EcTS|W | K |¢w | S [ECTS W | K [¢w| s [EcTS
_— . . 1,23,
1 |Seminarium magisterskie 4 14 6 28 7 28 | 15 98 40
razem 0 0 0 |14 6 0 0 0 | 28 7 0 0 0 |28 (12| 0 0 0 | 28 | 15 98 40
2 [Praktyczna nauka jezyka angielskiego 2 (1,23 56 8 56 11 140 25
razem 0 0 56 | 0 8 0 0 [56 | 0 11 0 0 [28] O 6 0 0 0 0 0 140 25
3 [Jezykoznawstwo kognitywne 2 L 14 3 14 3
1,2 14 3 14 2 28 5
4 (Socjolingwistyka 4 3.4 4 £ 14 2
3,4 7 1 14 2
5 [Jezykoznawstwo kontrastywne 4 34 / 2 14 3
3,4 7 1 14 2
razem 0 14 | 14| 0 6 0 0 [14| 0 2 0 |14 |14 O 4 0|14 (14| O 5 98 17
6|Metodologie badar literackich (proza) 1 14 3 14 3
7|Metodologie badar literackich (poezja) 1 14 3 14 3
Metodologie badar literackich ) 14 ) 14 )
(dramat)
9 |Literatura i kultura popularna 4 14 3 14 3
10 Kultura"l'mass media w Wielkiej 4 14 ) 14 5
Brytanii i USA
11|Wspdtczesna literatura anglojezyczna 3 3 14 2
3 14 2
razem 0 28 0 0 6 0|14]| 0 0 2 0|14 |14 O 4 0|14 (14| O 5 98 17




12 |Podstawy psychologii 1 30 2 30 2

13|Psychologia dla nauczycieli 1 30 2 30 2

14 Prngotowanle QO praktyki zawodowe;j - 5 30 ) 30 5
czesc¢ psychologiczna

15|Podstawy pedagogiki i edukacji 1 30 2 30 2

16 |Szkota i nauczyciel 1 30 2 30 2

17 Prng,otowame. do praktyki zawodowej - ) 30 ) 30 )
czes$é pedagogiczna

18|Praktyki zawodowe psychologiczno- 2 0 2
pedagogiczna w wymiarze 30 godzin 2

19 OmOW|en|.e praktyki zawodowej - czes¢ ) 10 1 10 1
psychologiczna

20 OmOW|eT1|e praktyki zawodowej - czesé 5 10 1 10 1
pedagogiczna

razem 0 [120 ]| O 0 8 0| 0 [8 ] 0 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 200 16

21 [Podstawy dydaktyki 3 30 2
Ocenianie, diagnostyka edukacyjna i

22 [ewaluacja oswiatowa w pracy 3 15 1
dydaktycznej nauczyciela

23 |[Emisja gtosu 3 15 1

razem 0 0 0 0 0 0| 0 0 0 0 0 |45 | 15| O 4 0 0 0 0 60 4

24 |Pydakivka nauczania jezyka 24 |1,2,3,4 28 2 28 2 28 2 | 112 8
angielskiego

25 |Projekt edukacyjny 3 1

26 3 14 1
Technologie informacyjne w dydaktyce

27 [Psycholingwistyka 4 14 1 14 1

28|Warsztaty metodyczne 4 14 1 14 1
Praktyka dydakt; i 120

29 ra .y a dydaktyczna w wymiarze 6 0 6
godzin 4
razem 0 0 28| O 2 0| 0|28 0 2 0 0 |5 | 0 4 0| 14 | 42 10 154 18
Specjalnos¢ nauczycielska razem 0 | 120 | 28| O 10 0 0 |[108( O 10 0|45 | 71| 0 8 0 14 | 42 10 414 38

30 30 30 30
30 30 30 30

$rednia ocen przedstawiajaca osiagniecia studenta w okresie studiéw jest $rednig arytmetyczng wszystkich ocen pozytywnych i negatywnych uzyskanych we wszystkich terminach.

W trakcie | roku studenci zobowigzani sg do zaliczenia szkolenia z zakresu BHP oraz szkolenia z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej.




* Kursywa zaznaczono przedmioty do wyboru.



